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DECLARATION DU GOUVERNEMENT.

MESDAMES, MESSJEURS,

Le Gouvernement qui se présente aujourd'hui devant les
Chambres, vous fait une déclaration liminaire, dans une
forme inhabituelle. La partie principale de cette déclaration
ne cherche pas à faire un inventaire précis et détaillé des

, problèmes gui se posent dans chaque département rninisté-
riel.

Nous préférons VOliS exposer notre pensée politique,
autour de deux grands sujets qui dominent, à nos yeux, les
devoirs de cette législature:

10Tous les pays de l'Occident, et la société belge plus
que d'autres, à cause de son histoire, de son évolution et de
sa situation géographique, s'interrogent sur leur croissance
intérieure, leur place dans l'Europe et dans le monde. Ceci
leur impose des politiques nouvelles.

2" En même temps, des problèmes fondamentaux sont
soumis aux Chambres constituantes: ils touchent aux res-
sorts mêmes de l'union intérieure, aux structures de la nation,
au vouloir-vivre commun.

Les positions politiques que nous allons formuler en choi-
sissant comme point de départ ce double «événement»
constituent en quelque sorte un exposé des motifs, qui éclaire
et explique un ensemble de propositions techniques annexées
à notre déclaration: cette annexe contient le: texte intégral
du proqramrne sur lequel les membres du gouvernement Se
sont mis d'accord. Ce document est le reflet fidèle des néqo-
dations qui ont eu lieu pour la constitution du Gouverne-
ment. En soumettant ces textes aux Chambres, le Gouver-
nement entend prendre la responsabilité de ces négociations
préalables et en informer les Chambres sans rien laisser
dans l'ombre.

UNE BELGIQUE REMODELEE,

Des pays proches du nôtre qui, avant la Belgique, se sont
interrogés sur leur avenir, ont pu profiler, avec une certitude
suffisante, leur croissance des vingt prochaines années,
pourvu que soient éliminées les hypothèses de conflits géné-
ralisés ou de crises économiques particulièrement aiguës.
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VERKLARING VAN DE REGERING.

DAMES EN HEREN,

De Regering die heden voor de Kamers verschijnt, legt U
een inleidende verklaring III een ongewone vorm voor. Het
voornaamste gedeelte van deze verklaring streeft er niet
naar cen nauwkeurige en gedetailleerde: inven taris op te
maken van de proble:men die: rijzen voor elk ministerieel
departement.

Wij geven er de voorkeur aan U een uiteenzetting te
geven van onze politieke denkbeelden om tr ent twee grote
onderwerpen die, onaes inziens. de plichten van deze leqis-
latuur beheersen :

l " Alle Westerse landen en, omwille van haar geschie-
denis, haar evolutie en haar aardrijkskundige ligging, de
Belgische samenleving meer dan andere, vragen zieh af
welke hun eigen groei, welke hun plaats in Europa en in
de wcreld zal zijn, Dit vergt een volledig nieuw beleid.

2" Tegelijkertijd worden de grondwetgevende Kamers
fundamentele problemen voorgelegd: zij hebben betrekking
op de veerkracht ze:lf van -de binnenlandse een held, op de
structuur van de natie, op de wil om sarnen ver der te
bestaan.

De politieke posities die wij op grond van dit dubbel uit-
gangspunt zullen omschrijven vor men orn ;1;0 te zeggen een
memorie van toelichting die het qeheel van de technische
voorsrellen in bijlage, nader verklaart : deze bijlage bevat
de integrale tekst van het programma waarover de leden van
de Regering het eens geworden zijn. Dit document is de
getrouwe weergave van de onderhandelingen die' gevoerd
werden met het oog op de vorming van de Regering, DOOf
deze teksten aan de Kamers voor te leggen, wil de Regering
de verantwoordelîjkheid van deze voorafgaande ond erhan-
delingen op z ich nemen en er het Parlernent over inlichten
zonder ook rnaar iets in het duister te laten.

EEN VERNIEUWD BELGlE,

Landen die dich t bij België staan, hebben zlch voor ons
beraden over hun tockomst en hebben, met een voldoende
zekerheid, hun groeiproces tijdens de komende twintig j aar
kunnen uitstippelen, voor zover mogelijke algemene conf llc-
ten of biezon der ster ke econornische crises kunnen uitqe-
schakeld worden.

H. - 13.
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Les études sérieuses de prévision à long tenue. qu'ils on t
menées, leur permettent de souligner les phénomènes qui, tels
l'expansion démographique. la rareté croissante: de l'espace.
de l'air, de l'cau et du silence, l'extension des conso mmatlons
médicales, le: développement de: l'urbanisation, l'augmenta-
tion des loisirs, les progrès de la formation, de l'information
et des communications, la dépendance accrue vis-à-vis de
l'économie mondiale, l'appétit de motorisation vont redessi-
ner les pays prospères et modifier les contours tra ditionn cls
de la vie en société.

Si tel est le modèle nouveau des autres pays modernes,
nous croyons, pour notre part, devoir contribuer au dessin
des contours de: la Belgique de demain selon les traits sui-
vants : une Belgique plus régionale: une con version et une
reconversion économiques permanentes; le plein emploi, le
développement de l'économie de services, un aménagement
géneral de notre pays qui lui permette notamrnen t de remplir
sa vocation de plague tournante de l'Europe.

UNE BELGIQUE PLUS REGIONALE.

Il n'y a pas lieu de s'inquiéter des aspirations régionales:
au contraire, elles vont dans le sens de l'histoire: au fur et
à mesure que le nationalisme des Etats s'efface, au fur et
à mesure que chaque pays éprouve la nécessité de s'intégrer
dans de plus grands ensembles, on voit se développer par-
tout, par compensation, le régionalisme que les unitarismes
du XIX' siècle avaient étouffé,

Au moment où le milieu de vie de l'homme de nos jours
prend des dimensions planétaires, au moment où une culture
technologique tend à le déraciner du milieu protecteur que
fu t pendant longtemps le « lieu natal », la région, la langue
et les coutumes propres peuvent recréer une sphère de vie
à mesure humaine,

Loin de constituer un retour aux particularismes, ou un
frein aux multiples adaptations ou transformations qu'impli-
que l'expansion, le régionalisme économique et culturel met
donc le développement économique et social au service de
l'homme.

Au point de vue culturel, le Gouvernement propose donc
la réalisation effective de l'autonomie culturelle, conformé-
ment à l'accord des trois partis à la Table ronde.

Il en va de même des conclusions intervenues sur le plan
de la décentralisation et de la déconcentration administra-
tives.

Au point de vue économique. le Gouvernement veut. nuan-
cer son action selon la nature et la gravité des problèmes
auxquels les réqions doivent faire face.

Dans les régions dont le développement se poursuit avec
vigueur dans le cadre de la croissance nationale, la politique
d u Gouverriernen t sera une politique d'accompagnement.
Elle dévcloppere, au fur et à mesure les divers équipements
requis par cette expansion.

D'autres régions au contraire, dans [es diverses provinces,
au Nord comme au Sud, ne peuvent assurer les nouvelles
bases de leur développement économique, si l'Etat n'y pra-
tique pas des anticipations plus audacieuses et n'y prend pas
à sa charge des aides plus importantes et des réalisations
de plus grande envergure. Pour elles, il s'agira d'une poli.
tique d'entraînement basée sur une meilleure utilisation des
ressources intellectuelles et matérielles, sur des travaux
publics faisant sortir ces régions de leur isolement économi-
que, sur les lois de relance, sur les programmes régionaux
de développement.

Pour donner à ces actions adaptées à chaque besoin l'éner-
gie, l'efficacité et la rapidité qui s'imposent, l'unité de con-
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Hun gl'degcn onde rzock van de vooruitzn.ht en op lnnqe
tcrm ijn. ste lr lien in staat de klcmtoon te leggen op de ver-
schijnselen die cen nieuwe vo rrn zullen geven aan de we l-
vaarts ta ten en d ie de traditionele contouren van het maa t-
schappelijke levcn zullcn wij ziqe n: wij bedoelen o.a. de
c!ernografische e xpan sic. het stccds stij qcnd gebrek aan
rui mte , lucht, water en s tilte. de toe name van lict verbruik
van gencl'smiddclcn, de ontwikkeling van de stedcbouw, de
vermeerdering van de vrij c tijd , de vooruitgang van de oplcl-
ding. van de voorl.chunq en van de comruun icaties, de steeds
stijgende afhankelijkheid van de wcre lde conomic, de zucht
naar motorisering.

In dien de nieuwe vor m van de aridcre moderne landen er
aldus uitziet, menen wij , van onze kant, te moeren bijdragen
tot het schctsen van de contouren van het België van mor-
gen naar de volgende richtlijnen: een meer regionaal België;
een voortdurende economise he conversie en reconversle: de
volledige tewerkst ellinq. de ontwikke linq van de tertiaire
se ctor: ecn algemene imichting die ons land in staat stelt
z ij n taak a ls draaischijf van Europa in te lossen.

EEN MEER REGIONAAL BELGIE.

Het regionale streven hoeft geen onr ust te baren ma ar
ligt integendeel in de lijn van de qeschtcdents. Naannate
het nationalisme der Staten vervaaqt, naar matc elk land de
noodzaak ond ervindr orn zich in te schakelen in grotere
groepen, ziet men hoe zich ov er al, bi] wijze van cornpen-
satie. het regionalisme ontwikkelt dat door het unitarisme
van de XIX" eeuw in de kiem was gesmoord.

Nu het leve nsrnllie u van de hedendaagse mens planetaire
afmetingen aanneemt, n.u een technologische cultuur hem
tracht weg te rukken uit de bescherming die hij lange tijd
vond in het « qcboortemilieu », kunncn de streek, de taal
en de eigen gewoonten een nieuwe Ieve nssfeer scheppen
naaI' menselijke nuret,

Het economisch en cultureel regionalisme betekent geens-
zins een terugkeer n aar het particularisme, of ecn rem op
de talloze aanpassingen en omvormingen welke de expansie
met zich brenqt, maar stelt integendeel de econornische en
sociale ontwikkeling ten dienste van de mens.

Op cultureel vlak. stelt de Regering voor de culturale
autonomie effectief lot stand te brengen, overeenkomstiq het
akkoord del' drie partijen op de Rondetafelconferentie,

Hetzelfde geldt voor de besluiten die qenomen werden
op het vlak van de administratieve decentralisatie en decon-
een tratie.

Op economisch vlak wil de Regering haar beleid schake-
ren naargelang van de aard en de belangrijkheid van de
problcrnen waaraan de str eken het hoo ld rnoetcn bieden.

In de streken die een krachtige ontwikkeling kermen in
het kader van hct nationaal qroelproces , zal de Regering een
« begeleidend» bcleid voeren. Zij zal de diverse uitrusting,
die voor deze expansie nodig is, ontwikkelen.

Andere streken inteqendeel, in de verschillende provincies,
zowel in het Noorden als in het Zuiden van het land, kunnen
de nieuw e basis van hun economische ontwrkkelinp niet
leggen, indien de Staat er niet van tevoren een meer gedurfd
beleid voert en indien bij niet een ruimere bijstand en belang-
rijker verwezenlijkingen te zijn en laste neemt. Voor deze
streken zal het am' een « meetrckkend » beleid gaan dat
steunt op een betere aanwending van de intellektueIe en
rna ter ié le hulpmiddelen, op de uitvoering van openbare wer-
ken die deze streken uit hun economische afzondering halen,
op de wetten die de econornische oplevinq beogen, op reqio-
na le ontwikkelingsprogramma' s.

Om deze, aan elke behoefte aangepaste bedrijvigheden de
nodige stuwkracht, doeltreffendheid en snelh eid van uitvo e-



ception et Je mise en œuvre de ces politiques doit être
assurée. tant au niveau UCllIverncmental qu'administratif;
parallè lcment, les orqa nes décentraUs(~s de développement
ct d'amena jc mcnr prévus pal' la Table l'onde vont être mis
en place sans retard et les projets de lois relatifs à ces matiè-
res, prépares par priorité.

UNE CONVERSION
ET LINE HECONVERS10N PERMANENTES,

Corn me la science. l'expansion, à mesure qu'elle résout
des problèmes, en crée d'autres, L'accélération de la crois-
sance élève le niveau de vie général, fait monter le flot des
investissements, ouvre des horizons nouveaux aux jeunes
générations, Mais elle oblige en permanence les individus,
les régions, les secteurs, à des mutations, des conversions,
des reconversions qui jadis s'étalaient sur de nombreuses
années.

Depuis plusieurs années et spécialement depuis le Marché
commun, notre économie s'internationalise. nos groupes
industriels se concentrent et nos structures industrielles se
diversifient, Cet effort doit être poursuivi, soutenu et
amplifié.

L'effort indispensable de concentration, d'innovation et de
diversification industrielles, d'animation régionale postule
d'importants investissements humains, scientifiques et indus-
triels.

A notre époque, un des principaux moteurs de la crois-
sance économique réside dans une diversification et une
haute qualification des ressources humaines, Ceci nous oblige
à traiter comme un préalable le problème de la généralisation
d'une éducation très poussée et l'adaptation de l'enseigne-
ment aux diverses aptitudes des jeunes.

la recherche scientifique, notamment dans ses applications
à l'industrie, doit être vigoureusement encouragée et déve-
loppée. Il faut y consacrer plus de ressources, il faut y
intéresser plus d'hommes, Il faut soutenir vigoureusement
l'esprit de création des firmes belges et obtenir des entre-
prises étrangères s'établissant en Belgique un effort scien-
tifique et technique original.

Dans cette période de profondes mutations structurelles,
les besoins d'investissements industriels vont demeurer con-
sidérables. L'existence d'une abondante épargne privée
constitue un atout important, surtout si on organise mieux
le marché des capitaux à moyen et à long terme et si l'on
favorise la concertation entre le secteur public et le secteur
privé,

LE DEVELOPPEMENT DE L'ECONOMIE DE SERVICES,

Aujourd'hui déjà, comme d'ailleurs dans les pays écono-
miquement les plus développés, près de la moitié de notre
population active est occupée dans les services commerciaux.
financiers, administratifs, l'éducation, le transport, les loisirs,
la culture.

L'avenir doil amener chez nous une expansion plus rapide
encore des services nationaux et internationaux, au fur et
à mesure que l'intégration européenne se réalise. En effet,
le centre de gravité de l'Europe se situe en plusieurs cas
dans notre pays, ce qui veut dire qu'une activité financière,
commerciale. scientifique ... , située chez nous, a de grandes
chances d'être dans les meilleures conditions pour servir la
plus grande partie du marché européen. La vocation de
notre pays en Europe est donc de promouvoir une économie
de services.
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ring te geven, moer. zowc l op qouve me mcnteel als op adrni-
rustrattef vlak, gezorgd worden voor cenheid in de conceptie
en de uuvoerinq van hct bcleid: revens zullen de qedcceu-
Il'd~:~'C:'de lichnmcn voor ontwikkeling en inrkhting door
cie Ronrirtafekonkrentie voorzien. onverwijld op jcnchr
word en, terwijl de dcsberref lende wcrson twerpcn voorrang
zullen krijqcn.

EEN VOOORTOURENDE CONVEI?SIE EN RECONVERSIE,

Zoals de wetenschap, rocpt ook de cxpansie. naarmate ze
p roble men oplost, er n ieuwe in het Ieven . Het versnelde
groeiproces doet de algemene levensstandaard en de inves-
teringen stijgen en opent nicuwe horizonten voor de jonge
generaties, Maar ze noopt de individuen, de streken. de
sectorcn voortdurend tot wijzigingen, conversies en rccon-
ver sir s die eer tijd s over verschcid ene jaren qcspreid waren.

Sed ert [aren en vooral scdert de totstandkoming van de
Ge meenschappcltjk.e Markt, streven de onderscheidene tak-
ken van onze industrie naar concentratie en komen de
rujverheidsstructuren tot grotere veclvorrntqhetd. Deze
inspanning moet voortgezet en uitgebreid worden.

De onontbcerlijke inspanning orn te komen tot meer con-
centr a tie, vernieuwing en diversificatie op industrteel qebied
en tot een gewestelijke wederopleving gaat niet zonder men-
selijke , wetenschappelijke en industriële investeringen.

In onze tijd ligt een van de voornaamste drtj lveren van
de economische groei in een dtversrhcatle en een hoog opqe-
voerde scholing van de menselijkc werkkrachtcn, Dit ver-
p lich t er ons toe eerst en vooral alle aandacht te besteden
aan het probleern van de veralgemening van een ver door-
gezet onderwijs en van de aanpassing van het onderricht
aan de verschillende types van bekwaamherd bij de jonqeren,

Het wetenschappelijk on der zoek, vooral dan in zijn roe-
passing op de industrie, dient met kracht aangemoedigd en
uitqebreid te worden. Er behoort meer geld aan te worden
besteed, meer rnensen moeren erbij betrokken worden. De
scheppingsdrang van de Belgische Ilrrna's moet krach tiq
gesteund worden en van de buitenlandse ondernemingen,
die zrch in België komen vestigen, dient verkregen te worden
dat zi] zich op wetenschappelijk en technisch gebied inspan-
nen om iets nieuws tot stand te brenqen ,

Nu zich grondige structurele wijzigingen voltrekken, zal
de behoefte aan industriële investeringen aanz ienlijk blijven.
In dit verband is de aanwezigheid van een overvloedig privé-
spaargeld een belangrijk voordeel, vooral indien de markt
van het kapitaal op halflange en lange tcrrnijn beter georga-
niseerd wordt en indien her overleg tussen de openbare en
de privé-sector in de hand gewerkt wordt.

DE ONTWIKKRLlNG VAN DE. TERTIAIRE SECTOR.

Reeds nu is bij ons, zoals in de landen met de hoogste
economische ontwikkeling, nagenoeg de helft van de actievc
bevolking tewerkqesteld in de sector dienstverstrekking van
handel, financiële adrninistratie, opvoeding, vervoer, vrije
tijdsbesteding, cultuur.

Naar gelang de Europese integratie zich voltrekt, valt in
de toekomst ten onzent een nog vluggere uitbreiding van de
nationale en internationale dienstverstrekking te verwach-
ten. Inderdaad, ligt voor een aantal aangelegenheden het
zwaartepunt van Europa in ons land, wat meebrengt dat
eeu bij ons gevestigde [in ancrë]e, commerciêle, wetenschap-
pe lijke ... hedrijviqheid veel kans maakt om in optimale voor-
waarden het r uirnste gedeelte. van de Europese markt te
bedienen, De Europese roeping van ons land ligt dan ook
in de bevordering van de economie der dienstverstrekking .
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'"* *
Mais, d'abord, il faut prévoir et vouloir en conséquence

l'accueil des organismes internationaux publics et privés,
depuis l'établissement sur notre territoire de centres de
recherche, en passau t par les hautes administrations des
affaires publiques et privées. Il fau t préparer à ces missions
de services et d'accueil pour J'Europe les meilleurs de nos
jeunes hommes et de nos jeunes femmes,

Les administrations publiques et privées doivent contenir
en leur sein une fraction importante d'agents supérieurs et
moyens entièrement lamiltartsès avec les problèmes, les légis-
lations, les goûts, les habitudes et les langues des pays aux-
quels notre pays sert de plaque tournante.

L'aménagement des villes doit être une des tâches les plus
importantes de l'aménagement du territoire, car il a une
extrême importance pour la majorité de la population.

Enfin, nous attachons une gl'ande importance aussi à une
économie ou la quantité et la diversité des services ne cessent
de croître; nous en attendons une multiplication, soit des
emplois indépendants, soit des fonctions dépendantes, libè-
r ant de plus en plus d'imagination, cl'initiative et de
création; nous tenons à ce développement parce que sem-
blables fonctions sont celles qui absorbent les plus fortes
proportions de travailleurs hautement qualifiés, et entraï-
ne nt aussi une élévation rapide du niveau de vie général.

LA BELGIQUE ALI cœua DE L'EUROPE.

La position de carrefour de la Belgique a été un des ris-
ques les. plus constants de son histoire, Les deux dernières
guerres nous ont légué un héritage de souffrances et une
dette de reconnaissance envers les citoyens qui furent les
plus généreux.

Aujourd'hui cependant, cette position de carrefour est une
de nos chances les plus évidentes, Cette chance, nous devons
l'exploiter avec tout le dynamisme et toute la cohérence
possibles. Situés au cœur d'un complexe d'une densité démo-
graphique et d'une capacité de production et de consomma-
tion exceptionnelles, nos réseaux de communication et nos
moyens de transport ont un rôle capital à jouer,

D'où notre volonté de moderniser nos ports et d'achever,
en quatre ans, des communications routières d'intérêt inter-
national, qui augmenteront en même temps considérablement
les chances de développement ou de reconversion indus-
trielle, commerciale ou touristique de nos régions,

Les Belges ont, au cours des dernières années, découvert
que leur territoire exigu et densément peuplé: les exposait,
plus que d'autres, à l'encombrement, au désordre et à l'enva-
hissement de la laideur.

Ils déplorent l'anarchie qui préside à trop d'aménagements
urbains et la drsparition des espaces verts,

Les pouvoirs publics doivent répondre á ces inquiétudes
et donner la priorité aux problèmes que pose l'aménagement
du territoire. S'ils ne le font pas, non seulement ils contre-
disent toute politique de promotion intellectuelle et de déve-
loppement culturel, mais encore, contrarient-ils l'expansion
de l'économie de services.

Les sceptiques prétendent que l'action politique influe peu
sur l'avenir des Etats. Nous croyons cependant être arrivés
à un moment où une volonté politique, concertée avec toutes
les lorces sociales, économiques et scientifiques du pays,
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* *
Daartoe dienl echter. in de eerste plaats, het onthaal van

internationale openhure en pr ivè-orp anismen voo rz ien en
gewild te worden, vanaf de vestiging op ons grondgebied
van onderzoekcentra tot de hoogste openbure en privè-nd m i,
nistratics, De beste elementen onder onze mannelijke en
vrouwelijke jeugd dienen opgeleid te worden tot het ver-
vullen van dne taak van dienstverstrekkinq en onthaal ten
gunste van Europa.

In de openbare en privè-ad ministraties behoort een belan q-
rijk gedeelte van de ambtenaren van h oqere en middelbare
rang volkomen vertrouwd te zijn met de vraagstukken, de
wetgeving, de ze den en gewoonten en de taal van de landen
waarvan ons land de draaischijf vormt.

De inrichting van de steden moet cen van de belangrijkste
opdrachten van de r uimtelijke ordening zijn, want ze is van
het hooqste belang voor de meerderheid van de bevolking.

Ten slotte hechten wij een groot belang aan een economie
waarin de dienstverstrekkingen steeds talrijker en verschei-
dener worden: wij verwachten er een vermeerdering van
hetzi] de zellstandige beroepen, hetzij de bezoldigde betrek-
kingen, zodat meer en meer. verbeeldingskracht, initiatief en
scheppingsdrang vrijkomt; wij stellen een derqelijke ontwik-
keling ten zeerstc op prijs omdat de voormelde werkk rin-
gen precies die zijn welke het grootste aantal geschoolde
krachtcn opslorpen en omdat derwijze de algemene levens-
standaard snel de hoogte ingaat.

BELGIE IN HET HART VAN EUROPA,

Zijn ligging als internationaal kruispunt was in het ver-
leden voor België één van zijn blijvende risico's. De twee
laatste oorlogen hebben ons een erfdeel nagelaten van leed
en een schuld van erkentelijkheid ten opzichte van de edel-
moedigsten onder onze rnedeburqers. .

Heden ten dage nochtans vormt deze centrale ligging één
van "s lands mooiste kansen. Van die kans moeren wij met
het grootst mcqelijke dynamisme en overleg gebruik weten
te maken. Een voorname rol valt daarbij te beurt aan ons
verkecrsnet en onze vervoermid delen, daar zij zich bevinden
in het hart van een gebied waarvan de bevolkinqsdichtheid,
het produktievermogen en de verbrulksbehoeften butten-
gewoon hoog liggen.

Daaruit vloeit onze beslissing voort om onze havens te
modernlseren en, in vier jaar, de wegverbindingen van inter-
nationaal belang te voltooien, waarmee dan revens in aan-
zienlijke mate de kans op ontwikkeling of industriéle, corn-
merciéle en toertstische reconversie van onze gewesten ver-
hoogd wordt.

In de loop van de jongste [aren, hebben de Belgen ontdekt
dat hun eng en dichtbevolkt gwndgebied, meer dan dat van
andere landen, blootstaat aan het gevaar van overbezertlnq,
ordeloosheld en toenernende lelijkheid.

Zij betreuren de te veelvuldiq voorkomende anarchie op
het gebied van de stedebouw evenals het verdwijnen van
de groene ruimten ,

Het is de plicht van de openbare besturen aan die bezorqd-
heid tegemoet te komen en de problernen van de ruimtelijke
ordening bij voorrang op te lossen, Doen ze dit niet, dan
druist nier alleen hun houding in tegen iedere polltiek van
intellectuele prornotie en culturele ontwikkeling, maar belern-
ruer en zij t evens de expansie van de sect or der dlenstver-
strekking.

Sceptici beweren dat het politieke beleid weinig invloed
heeft op de toekornst van de Staten. Wi] menen nochtans
een moment bereikt te hebben waarop een politleke wil, In
overleg met alle sociale, econornische en wetenschappe lij ke



s'inscrivant concrètement sur Je sol. remodelant les équilibres
urbains, ruraux et industriels, peut et doit engager profon-
dément l'avenir.

A la mesure même où la Belgique prendra les dimensions
et le visage adaptés à notre époque, elle pourra poursuivre
son rayonnement international, tant dans le domaine de la
construction européenne que par la coopération au dévelop-
pement dans d'autres continents.

•
* *

UNE POLITIQUE
DE PROGRES SOCIAL ET HUMAIN,

La politique que nous venons de décrire n'aura de sens
gue si elle permet à chacun de nos concityons de recevoir
sa part individuelle et familiale de ces progrès.

La société moderne n'a pour nous de sens que, si en même
temps, les modalités d'existence, les conditions du logement
social, l'utilisation des loisirs, l'enseignement et le rôle de
la famille fortifient les règles morales de vie: respect de
l'individu, recherche de la qualité, souci de la dignité de
l'homme, besoin de solidarité entre citoyens. Il nous plaît
de concevoir et de mener, avec le consentement et l'appui
de tous les mouvements sociaux, moraux, éducatifs et fami-
liaux, une politique humaine globale qui permette d'atteindre,
au fur et à mesure du progrès matériel. un véritable progrès
social conçu comme un tout.

Les chances considérables de croissance de la valeur, de
la dignité, de la responsabilité, de la liberté s'offrent à nous;
nous sommes résolus à les saisir.

Cette volonté s'incarne dans la structure du Gouverne-
ment et nous la retrouverons dans les mesures annoncées
pour l'année 1966, qui profilent le progrès social des pro-
chaines années.

Notre politique sociale veut faire progresser chaque
homme, chaque femme dans leur personnalité physique, indi-
viduelle et morale et dans les cadres sociaux. qui permettent
leur épanouissement,

Au fur et à mesure que la prospérité auqrnente, que les
temps de loisir se multiplient, le lieu du développement
humain redevient la famille - une famille, il est vrai assez
différente de celle des temps précédents. Nous avons beau-
coup à réfléchir, à inventer, à organiser autour des nouvelles
fonctions de la famille.

Un autre objectif de notre politique sociale et humaine
est d'encourager chaque adolescent et chaque adolescente
il poursuivre sa formation jusqu'à la limite de ses aptitudes.
Ceci nous oblige à traiter le problème des enseignements
universitaire, supérieur et technique avec une ampleur de
vues et une absence complète de préjugés.

Dans l'enseignement secondaire, et même dans l'enseigne-
ment primaire, il faut promouvoir la modernisation et la
diversification des programmes et des méthodes afin de
mieux répondre aux différents types de: capacité des enfants.
A tous les niveaux, les régimes d'allocations d'études devront
être amplifiés et améliorés.

Le progrès social et humain implique aussi l'effort en
matière de logement, ce dernier s'tnscrivant dans le cadre
d'une véritable politique foncière afin d'assurer à tous la
propriété ou l'usage d'un logement convenable, tout en lut-
tant contre la spéculation.
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krachtcn van het land, die een concrète toepassing vindt in
de ruimte lij ke ordening, die cen nieuwe vorm geeft aan het
ste dchjk, landelijk en ind ustrieel evcnwicht, ecn verreq aan de
weerslag kan en moet hebben op de toekomst.

Naarmate België eigentijdse dimcnsies en ceri eiqen tljd s
uitzicht aanneernt. zal het, zowel wat betreft de bouw van
Europa als inzake de ontwikkelingssamenwerking in andcre
werelddelen, z ij n internationale uitstraling kunnen voort"
zette n.

EEN BELEID
VAN SOCIALE EN MENSEUjKE VOORUITGANG.

Dit belcid zal enkel dan zinvol zijn wanneer het eenieder
van onze medeburgers in staat stelt zijn aandeel te hebben
in deze vooruitgang, zowel voor zichzelf als voor zijn gezin,

De moderne samenleving heeft voor ons pas dan betekenis
wanneer de levensomstandigheden, de voorwaarden van de
sociale huisve stin q, de organisatie van de vrljetijdsbeste-
ding, het onderwijs en de taak van het gezin, bijdragen tot
de versteviging van de morele beqinselen, met name de eer-
bied voor het individu, het streven naar kwaliteit, de vrlj-
waring van de menselijke waardiqheid, de behoefte aan soli-
dariteit tussen de burgers. Wij beschouwen het dan ook als
onze phcht, met de goedkeuring en de steun van alle morele,
educatieve en familiale bewegingen, een globaal menselijk
beleid uit te sttppelen en te volgen, dat naarmate de mate.
riële vooruitgang vordert, ook een werkelijke, als een geheel
beschouwde sociale vooruitgang tot stand kan brengen.

Er liggen voor ons ruirn e kansen inzake de opvoerinq van
de waarde, van de waardiqheid, van de ver antwoor delijk-
heid, van de vrijheid: wij zijn vast besloten die kansen te
grijpen.

. Deze wil kornt lot uiting In de structuur van de Regerillg
en wordt eveneens aangetroffen in de maatreqelen die aan-
gekondigd worden voor het jaar 1966, die meteen de grote
lijnen aangeven van de sociale vooruitgang voor de daarop ..
volgende [aren,

Ons sociaal beleid wil de Iysieke, individuele en morele
persoonlijkheid van elke man en vrouw verbeteren in het
sociale kader dat hun ontplooiing vereist.

Naarrnate de welvaart stijgt, naarrnate de vrije tijd toe-
neernt, wordt het gezin opnieuw de plaats van de menseltjke
ontwikkeling, een gezin dat weliswaar vrij veel verschilt met
dat van vroeqer. Deze nieuwe taak van het gezin vergt van
ons veeloverweging, vindingrijkheid, organisatie.

Een an der doel van ons sociaal en menselijk belerd
bestaat erin alle jongelingen en meisjes ertoe aan te moedi-
gen hun opleiding door te zetten tot aan de grens van hun
bekwaamheid. Zulks verplicht er ons toe het probleern van
het universitair. het hoger en het technlsch onderwijs ruirn-
denkend en zonder vooroordelen ter hand te nernen.

In het secundair en zelfs in het lager onderwijs, moet de
modernisering en de afwisseling van programma' s en rnetho-
den in de hand gewerkt wordcn, opdat de verschillende
types van aanleg bij de kinderen beter tot hun recht zouden
komen. Op elk niveau dient het stelsel van studletoelaqen
verruimd en verbeterd te worden.

Sociale en menseiijke voo.ruitgang impliceert ook een
inspanning op het stuk van de huisvesting. Deze laatste rnoer
haar plaats vinden in een reëel bodembeleid teri einde aan
allen de eigendom of het gebruik te verzekeren van een
bchoorlijke woning, waarbij meteen de grondspeculatie moet
bestreden worden.
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Nous croyons pouvoir fixcr comme un objectif raisonnable
un accroissement annuel du produit national brut s'élevant
à 4 7< l\ cd te condition, il est possible de maintenir Je
plein emploi et J'élever le niveau de vie róe l, en disposant
pour la politique sociale de quelque 10 milliards supplémen-
taires.

Cet objectif peut être atteint, ma.s ce que nous allons dire
duns un instant est également indispensable il ces progrès.

*'* *

DES FINANCES PUBLIQUES SAINES,

La bonne gestion des finances publiques est en effet une
donnée de base de toute la politique que nous venons
d'est] uisser.

Un déficit budgétaire permanent. un recours exagere é'

lernprunt. une trésorerie toujours à j'étroit interdiraient une
politique économique et sociale cohérente. De surcroît, ils
alimenteraient les critiques de ceux qui s'en servent, sou-
vent avec malveillance, pour porter atteinte à l'autorité de
la fonction publique.

Une gestion correcte des finances publiques, l'élimina tian
des gaspillages el des dépenses incontrôlées postulent
notamment des programmes et des travaux bien étudiés,
une meilleure coordination entre organismes de décision et
J'exécution. une bonne organisation de la Trésorerre, le
refus de résoudr-e systématiquement certains affrontements
politiques aux dépens des finances publiques.

Il ne s'agit pas d'empêcher la croissance normale des bud-
gets, mais de la mettre au service de l'expansion économi-
que et sociale: économiser po ur investir plus, te!le doit être
la règle cardinale I

Certes, un effort a déjà été accompli dans ce sens. mais
il doit être poursuivi et accéléré, de telle sorte qu'en tout
cas en période de plein emploi, le deficit budgétaire dispa-
raisse totalement. C'est lin des grands moyens de lutte
contre les tendances inflatoires.

Une monnaie stable et forte doit rester en effet une des
bases essentielles de l'cconornie belge,

Mais une monnaie saine n'est pas une valeur en soi. Elle
est l'instrument nécessaire d'une politique d'expansion éco-
nomique et sociale; cette dernière, fi son tour. ne cherche
pas sa fin en elle-même mais dans le progrès humain et
social. Cette idée simple, mais fondamentale est à la base
de la politique que le Gouvernement entend poursuivre.

I.ES INSTITUTIONS NATIONALES.

N eus venons de vous exposer les motifs de notre poli-
tique; ce sont aussi nos raisons communes de croire en
l'heureux avenir du pays et de chacune de ses régions, et
nous avons livre, par là, nos meilleures raisons de fortifier
l'union des Belges. Tel est l'objectif plus particulier de
cette kgislatul'C constituante.

Nous avons de jà dit que la pluralité de nos cultures. la
diversité de nos régions, loin d'être un handicap, constituent
au contraire un atout national dans l'Europe. Mais l'etat
de la Nation, sa croissance depuis son indépendance ont
créé une distance entre l'unitarisme constitutionnel des ori-
gines et l'union dans laquelle nous voulons vivre, telle
qu'elle a été définie cians les travaux de la Table ronde,
A ces fins, les travaux accomplis pendant la deuxième
partie de la legislature précédente, principalement au sein

[6 ]

Wij zijn de mr ninq toe qed aan dat ecn j aar lij kse stijging
md 4 rI< van hct bruto nat ionaa l produkt ccn rcde lijk stree l'-
cijfer is. In dat rerspeclief. h hec moqclij k cie vollcdiqe
te werk st el ltnp te behouden en de w erk el ij ke lcvcnsstnndnar d
te doe n stijqcn. terwijl voor het sociaal be lcrd onqcvecr
10 miljard meer beschikbaar zou komen.

Dit doel kan bereikt worden, rnaar wat hie rn a volgt is
eveneens onontbeerlijk voor deze voornitgang.

** *

GEZONDE OPENBARE FIN ANCIEN,

Een gezond beheer van de opcubare Hnan ciên is inder-
daad een grondbeginsel va n het gehele belcid dat wij zoéven
qeschetst hebbcn,

Een voortdurend budgettair tekort, een ovcrdreven beroep
op leningen, een thesaurie die ste eds in het nauw zit, vor-
men een beletsel voor een samenhangend economisch en.
sociaal beleid. Bovendien wordt a ld us vocdsel gegeven aan
de kritick van hen die, vaak te kwader trouw, het geZ<lÇ]
van het openbaar arnbt in het gedrang wlllen brenqen,

Een dcqelijk beheer van de openba re Einanciën. de nit-
sch akeltnq van verspillinqen en ongecontroleerde ultqaven
onderstellen nl. weloverwogen proq ram ma' s en werken, een
bet er e coördinatic tusse n de lichamen die de beslissingen
nernen en die welke ze uitvoe ren , ecn goede organisatie van
de t hesaurie, het afwijzen van de mogelijkheid orn stelsel-
matig bepaaldc politieke conflikten ten koste van de open-
bare financiën op te lossen.

Het is niet de bedoeling de normale stijging van de begro-
tingen tegen te gaan, rnaar wel deze stijging ten dienste te
stellen van de economise he en sociale ex pan sie : besparen
orn meer te investeren, ziedaar het hoofdbeginsel!

Voorzeker werd in die rich ting reeds een inspanning
gedaan, maar dit streven rnoet voortqe zet en versneld wor-
den, zodat, alleszins in een periode van volledige tewerk-
stelling. geen begrotingstekort zou voorkomen. Dit is een
der voornaamste middelen om de inflatietendensen tekecr te
gaan.

Een soliede en gezonde rnunt rnoe t inderdaacl één der
wezenlijke grondslagen van de Belgische economie blijven

Maar een gezonde munt is geen waarde op zichzel]. Ze
vormt enkel een noodzakeli jk instrument voor een beleid
van economische en sociale ex pan sie: deze laatsr e zoekt, op
haar beurt, haar einddoel nier in zichz el l, maar in de men-
selijke en sociale vooruitgang. Deze eenvoudige maar fun-
damentele idee ligt aan de grondslag van het beleid dat de
Regering wil volgen.

DE NATIONALE INSTELLINGEN,

Wanrieer wij U de motieven van ons beleid hebben toeqe-
licht, hebben wij U meteen ook de redcnen aangegeven
waarom wij allen in de gelukkige toekornst van ons land
en van elk van zijn gewesten mogen geloven, en tevens de
beweegredenen opgesomd waarom wij de eendracht onder
de Belqen willen versteviq en. Hicrin ligt het speciale doel
van deze grondwetgevende legislatuur.

Wij zegden rceds dat de pluraliteit van onze cultuur en
de diversiteit van onze gewesten geen belemmering. doch
integendeel voor ons land ee n voorde el z ij n op het Europees
vlak. Maar de toestand van de Natie, haar uitgroei sedert
de onafhankelijkheid hebben een afwijking geschapen tus-
sen het oorspronkelijke grondwettelijke unitarisme en de
eendr acht. zoals die tijdens de werkzaamheden van de Ron-
detafelcon ferentie bepaald werd. Met het oog hierop hebben
de werkz aarn heden die tijdens de tweede helft van de



de la Commission tripartite Fondee en janvier 1964, ont
déterminé les articles de la charte fondamentale qui
devraient être mod crn iscs: les mêmes travaux ont ln diquó
explicitement comment le Gouvernement devrait être struc-
turé et comment le mode ell' votation des lois devrait être
adapté.

L'organisation de l'exécutif. dabord. Les conclusions de
la commission tripartite se sont exprimées comme ceci :
regroupement des départements ministériels et institution de
secrétaires d'Etat: maintien cie l'équilibre traditionnel entre
le nombre des ministres de langue française et celui des
ministres de langue néerlandaise; extension de cet équilibre
à la composition de tous les comités ou conseils interministé-
riels.

Nous avons cherche à constituer le Gouvernement de
telle manière que sa structure reponde il ces objectifs. Nous
désirons souligner, à cet égard, cinq caractéristiques essen-
tielles,

1 ° C'est le Gouvernement tout entier qui, lors de la
réunion hebdomadaire du Conseil des Ministres arrête la
politique, Nous sommes résolus à ce que les décisions qui
s'y prennent, soient régulièrement et complètement expli-
quées au Parlement et à l'opinion publique,

2° Le Gouvernement comporte, à sa tête, un groupe de
six ministres dont quatre sont dè qaqés de la gestion dun
département; ce groupe est celui de la conception générale
et de la coordination des polir iq Iles. Nous voulons qu'à un
moment important pour la préparation et ]'orientation de
l'avenir à moyen terme. les grands projets politiques soient
élaborés et concertés en commun au sein d'un groupe de
travail bien charpenté, disposant du temps nécessaire à la
réflexion.

3" Quatre des ministres de ce groupe ont la responsabilité
de la coordination des politiques d'un secteur de l'activité
gouvernementale, tant dans sa conception que dans son
exécution; ces quatre secteurs sont ceux de la politique
extérieure, de la politique économique, de l'infrastructure
nationale, et de la politique humaine et sociale, On aperçoit
que ces quatre secteurs, plus celui des finances et du
budget, correspondent exactemen t aux articulations de la
politique que nous avons projetée dans la première partie
de la déclaration,

Au surplus, dans chaque groupe de départements soumis
à coordination, les attributions sont réparties de telle manière
que pour la préparation des budgets et des qrandes déci-
sions d'exécution, un débat au sein d'un Comité restreint
puisse garantir, par des concertations préalables, l'harmo-
nisation des intérêts régionaux.

4° A côté de quatorze ministres qui gèrent les départe-
ments, figurent sept m inistres-secrétaires d'Etat. Leur statut
définitif sera établi par la Constituante. Entretemps, ils
exercent la part de responsabilité qui leur est dévolue dans
le cadre de la mission du ministre auquel ils sont adjoints;
les secrétaires d'Etat it la Clllture ne sont cependant pas
rattachés à un ministre.

5° Les problèmes délicats de lorqanisation des départe.
rnents de l'éducation nationale et de la culture ont été réso-
lus de la manière suivante: dans le groupe des départements
consacrés à la politique sociale et humaine. et sous cette
coordination, le département de ['Education nationale a un
titulaire et un adjoint à ce titulaire. La Culture est confiée
à deux ministres secrétaires d'Et·at afin d'assurer ainsi
l'autonomie culturelle prévue par les travaux de la Table
ronde. Nous voulons que cette structure contribue à ]'épa-
nouissement de chacune des cultures nationales, sans négli-
ger la région de langue allemande qui doit bénéficier d'un
souci particulier.

De son côté la préparation de la revision de la Constitu-
tion sera activement menée,
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legislatuur plaatsvond en, voora! clan in de school' 'félll de in
janu ar i 196'1 ingestelele dric-parttjcnco mln issie, de a rtik elcn
van de Grondwet aangewezen die l'en mode rn iserrnq be hoe-
ven. Dezelfde wcrkzaamhcde n hebbcn utt drn kke ltjk aa riqe-
loond hoe de Regering dient samcnq cs te ld en hoc de wijzr-
van st ernrnen over dl' wcttcn dicnt aang epast te worden.

Voor ee rst dan de or qanisatie van de uitvocrcnde mac hr.
Dl' besluiten van de dr îe-par tijcncornn.isste lui den als volqt :
herg roepc rinq van de ministe nële depnrteme nr en en aan stel-
ling van slaa(:;~l'crelarissen; behoud van het traditton eel
cvenwic ht tussen het aantal der ncde rlan d st al tqc en dat lier
f:'i1w'ialigc ministers : toepassing van dat evenwic ht bij de
samensrcl ltnq VWI alle interministeriële comites en rad en.

Wij hcbben er naar gestreefd de sarnen st elhnq van de
Re(jering met deze: betrachtingen te doen stroken. In clit
vcrb and wensen wij vijf essentiële karaktensneken in het
licht te stellen.

1" Het bepalen van het heleid is de taak van de volledige
RegerinÇJ op de wekclijkse ver qad erinq van de Mlnisrer-
raad. VVe zijn vastbeslore n de daar getroffen bcslisslnqe»
geregeld en volledig voor het Parlement en de openbarc
opin ie uit een te zetten.

2° Aan het boofd van d e Regering sta at een groep van
zes ministers van wie vier geen departement beh eren. Deze
groep staat in voor de algemene con cep tie en de coördi-
natie· van het beleid. Wij willen clat, op ecn voor de voor-
bereiding en de oriëntering van de toekomst op hal Ilanq«
termijn belangrijk moment. de grote politieke ontwerpen
gemeenschappelijk worden besprok en en uitgewerkt in een
stevig gebouwde werkgroep die over de: llOdige bedenktijd
beschikt.

3° Vier mtnisters van deze groep zijn verantwoordelijk
voor de coördinatie van het beleid in een sector van de
regeringsbedrijvig heid, zowel voor de conceptie als voor de
uitvoering van bedoeld beleid: deze vier sector en zijn die
van de buitenlandse politiek, van het economisch beleid, van
de nationale in lrastructuur. en van hel menscllj ke en sociale
be lcid , Zoals men ziet, vallcn deze vier sect oren, plus die
van financiën en begroting, vollediq sarne n met de geledin.
gen van het beleid. zonls wij dit in hel eerste gedeelte van
onze verklarin q qeschetst hebben.

Bovendien worden in elke aan de coördlnatie on derwor-
pen groep van departementen, de bevoeqdh ede n op zulke
wijze verdee ld dat voor het voorbereiden van de begrotingen
en van de belangrijke ultvoerinqsbesluite n, een onderzoek
in een be perkt comité, dank zij het voorafgaand overleg, de
harmonisatie van de gewestelijke belangen kan waarborgen.

4° Naast de veertien mirnster s die een departement behe-
r en zijn er zeven mintster s-staatssec retaeissen. Hun defini ..
rtcf statuut zal door de Gron dwe-qevcndc vergadering
hepaald worden. Ondertussen neme n ae de verantwoorde ..
liikheid op zich van het hun toegewezen deel in het kader
van de taak van de rninister wien s adjunct zij zijn; de
staa tssecretartssen voor cultuur zijn evenwe l niet aan een
minisrer toegevoegd.

5° De kiese problemen in verband met de organisatie
van de departementen van Nationale Opvoeding en Cultuur
kregen de volgende oplossing: in de groep der departe ..
menten be last met het soclaal beleid en onder de sociale
coörd inatcr heeft het departement van Nationale Opvoe-
ding een titularis en cen adjunct. De Culture le Zaken
wor den toevertrouwd aan twe e Ministers-staatssecretaris-
sen beles: met de verwezenlijking van de door de Ronde-
rafe l beloofde culturele autonomie. Het is onze bedoeling
dat dez e st ruk tuur zal bijdragen tot de ontplooiing van beide
nationale culturen zorider dat het Duitstalig q ebted. waar-
aan een bijzondere zorg dient te worden besteed, verwaar-
loosd wordt.

De voorbereiding van de Grondwetsherziening zal met
be kwarne spoed aangevat worde n.
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Pour r;ésoudre les problèmes consuturtonnels qui sont au
centre des devoirs cie cette législature constituante, le Gou-
verrie ment fera appel il l'esprit dunion et au concours de
tous les groupes parlerùentaires; il recherchera avec eux les
termes d'accords aussi larges que possibles; il se fondera
d'abord sur les conclusions, soit unanimes, soit majoritaires,
dégagées au sein de la Commission pour la Réforme des
institutions, Les mesures envisagées par la Table Ronde et
qui concernent les réformes de j'exécutif, les problèmes
judicîaircs et juridictionnels, la décentralisation et la décon-
centration dans les matières relevant de la gestion adminis-
trative, la décentralisation économique. l'ensemble des dis-
positions en matière d'autonomie culturelle seront réalisées
rapidement, dans la forme et l'esprit des accords tripartites.
Dès la rentrée parlementaire, le Gouvernement saisira les
Chambres des textes de lois nécessaires. 11 proposera au
Parlement la création de la Commission permanente' pour
l'amélioration des relations com munau tair es.

IJ invitera cette Commission:
1o à rechercher et à proposer toutes mesures susceptibles

d'améliorer et de favoriser les relations entre les Commu-
nautés non seulement dans les textes légaux, mais dans
l'esprit et J'application de ceux-ci;

2° à élaborer les modalités d'un statut qui doit permettre
à J'agglomération bruxelloise de remplir, dans les meilleu-
res conditions, son indispensable fonction de «Bruxelles
capitale de la Belgique» et de « capitale de l'Europe »,

A ces fins, il soumettra pour avis à cette Commission les
avant-projets de lois, et il recommandera au Parlement
l'envoi pour avis à ladite Commission des propositions qui
concerneront, ces matières.

** *

L'AVENIR DE LA BELGIQUE
ET L'UNION DES BELGES.

L'avenir de la Belgique ne dépend pas .rant des textes
qui sortent des délibérations des Assemblées que de l'esprit
qui les animera, c'est-à-dire des volontés qu'on aura mobi-
lisées pour les étayer.

Un Gouvernement plus large, associant les trois partis
n'a pu être constitué; mais ceci ne peut empêcher que sur
les thèmes fondamentaux de la revision de la Constitution
qui constitueront le centre même des actions 'de cette légis-
lature. nous recherchions ensemble obstinément l'entente la
plus large: nous souhaitons recueillir J'adhésion non seule-
ment au sein des groupes qui apportent concrètement un
soutien officiel au Gouvernement. mais aussi parmi les
membres de l'opposition.

Le Gouvernement ne s'est pas constitué sur des bases
idéologiques. Il est né, dans le chef des dirigeants des deux
plus grands partis, de la conscience d'un devoir auquel nous
ne pouvons échapper: la revision du pacte fondamental est
une nécessité, chacun le reconnaît.

Quand le moment sera venu de soumettre à la discussion
du Parlement les dispositions les plus marquantes de Ja
revision, IIOUS aurons fait naître, nous l'espérons, la con-
science commune de l'importance des enjeux. D'ici là, notre
ambition est de provoquer la con fiance en ne la marc han-
dant à personne.

Nous savons, à cet égard quel est le prix de la modéra-
tion. Nous voulons en donner J'exemple. Nous demandons
à tous les membres du Parlement et à chaque Belge de
choisir la même attitude de compréhension mutuelle.

Notre récompense commune sera de découvrir ensemble
les voies de notre meilleur avenir.

29 juillet 1965.
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Voor de oplossing d er constitutionele problemen die de
kern vorrne n van de taak van deze grondwetgevende leq isla-
tuur wil de Regering ce n beroep doen op de geest van ecn-
dracht en de medewerking van alle parlementsf rac ties: zij
zal met hen het ruimst mogelijk akkoord nastreven: in de
eerste plaats zal zij steunen op de eenparige of de me er der-
heidsconclusies van de Commissie voor de hervorming der
instellingen. De maatregelen door de Rondctafel overwogen
in verband met de hervorming van de uitvoerende macht.
de rechterlïjke en jur isdiction ele problemen, de decentrali-
satie en de decon centratie inz ake administratief beheer, de
economische decentrahsatie. de maatregelen inzake culturele
autonomie zullen sn el verwezenlijkt worden in de vorrn en
de geest van het driepart ijen akkoord. Bij de hervatting van
de parlementaire werkzaamheden zal de Regering de daar-
toe vereiste wettekste n aan de Kamers voorleggen, Zij zal
het Parlement verzocken de Vaste Cornmissie voor de ver-
betering der betrekkingen russen de Gemeenschappen op t ~
richten.

Deze Commissie zal tot taak hebben :
l v het on twerpe n en voorstellen van alle maatreqelen die

kunnen bijdragen tot de verbetering en de bevordering van
de betrekkingen tussen de Gemeenschappen, niet enkel in
de tekst, maar ook in de geest en in de toepassing van de
wetten;

20 het voorbereiden van een statuut waardoor de Brus-
selse agglomeratie in de gelegenheid wordt gesteld in
gunstige voorwaarden haar onmisbare taak a ls «Hoofd-
stad van Belqië » en « Hoofdstad van Europa » te vervullen.

Te dien einde zal de Regering aan deze Cornmisstc de
voorontwerpen van wet voorleggen en het Parlement ver-
zoeken aan voornoemde Comrrussie de desbetreffende voor-
stellen voor advies over- te maken.

** *

DE TOEKOMST VAN BELGIB
EN DE EENHEID VAN DE BELGEN,

De eenheid van België zal niet zozeer afhangen van de
teksten die door de Kamers zullen goedgekeurd worden,
dan wel van de geest die ze z al bezielen, m.a.w. van de
goede wil die men zalopbrengen om ze toe te passen,

Het is ruet mogelijk geweest een Regering te vormen op
een ruimcre basis, d.w.z , met de drie partijen samen; zulks
mag cchter niet beletten dat wij op het stuk van de Iunda-
rnentele therna's der Grondwetsherziening die de kern vor-
men van deze legislatuur, sam en hardnekkig de ruimste
verstandhouding trachten te bereiken; wij wensen de meest
ruime instemming te verkrijqen, ruet alleen van de groepen
die de Regering een concrète en officiële steu n verlenen.
maar ook van de oppositie.

De Regering werd niet gevormd op ideologische
grondslagen. Op de leiders der twee grootste partijen weegt
een plicht 'waaraan wij ons niet kunnen onttrekken : elkeen
geeft inderdaad toe dat de herziening van de Grondwet
beantwoordt aan een noodz akelijkheid,

Wanneer het ogenblik zal gekomen zi]n om de voor-
naarnste voorstellen inzake g rondwetsherziening aan het
Parlement voor te leggen, hopen wij dat reeds het gemeen-
schappelijk bewustzijn van de belangrijkheid van de inzet
zalontloken zi]n . Intussen zullen wij ernaar streven het
vertrouwen te winnen en het aan niernand te wetqeren.

Wij weten hoe waardevolop dit gebied de gematigd-
heid is. Wij willen zelf het voorbeeld van gematigdheid
geven. Wij vragen alle leden van het Parlement en alle
Belgen dezelfde houding van wederzijds begrijpen aan te
nemcn.

Dan zullen wij allen heloon d worden en de weg naar ee n
betere toekomst vin den.

29 juli 1965.



ANNEXE CONTENANT LES DISPOSITIONS THCIINIQUES
DE LA DECLARATION SOUMISE AUX CHAMBRES.

SECfIDN r. Expnnsion économique,

L'objet est dattclndrc un taux de croissance du p,N,B, il prix
constants, de 3.5 p.c. à 4 p.c. par an d'Ici 1970 ct de garantir le
plein emploi.

A. Programmation.

Des pro qrnmmcs dé ta lllés pour les grands secteurs industriels doivent
être élaborés de concert par le Ministère des Affaires économiques,
le p.B,E" la S,N.L. J'IRSIA, les groupes financiers et les orqanlsa-
tlons patronales ct syndicales.

B. Energie,

l " La politique. énergétique, concertée entre le secteur public et le
secteur privé, doit favoriser les substitutlons progressives, en assurant
la sécurité des approvisionnements, ct' l'harmonisation des prix de
l'éncrçic entre ct par secteurs,

2" Charbon:
a) un objectif de production, fi moyen terme d'abord (1970), à

long terme ensuite, duit être déterminé, et les mesures nécessaires d'aides
aux charbonnages à maintenir en activité doivent être fixées;

b) il convient de définir clairement et de réaliser de façon souple
et ordonnée un programme de fermeture des charbonnages dont l'équi-
libre financier est le plus menacé et dont la production constitue un
poids excessif pour l'économie nationale;

c) il importe cependant de faire précéder et d'accompaqncr ce pro-
gramme de fermetures par une polltlque systématique et vigoureuse
cie reconversion industrielle des régions touchées, et notamment grflce il ,

l'encouragement aux initiatives industrielles nouvelles;
l'utilisation il cet effet du fonds spécial de promotion économique

régionale à créer dans le cadre de la politique de développement écono-
mique régional;

la préoccupation d'introduire systématiquement dans les programmes
de développement régional l'optique des activités indépendantes, vic-
times elles ausst indirectement des mesures de fermeture;

d) il y a lieu de poursuivre la rationalisation de la production char-
bannière " maintenir et, notamment, la fusion des charbonnages de
Campine dans des conditions respectant l'intérêt général;

e) des garanties réelles doivent être données au personnel ouvrier
et aux cadres des charbonnages fermés, qui leur fournissent soit des
posstbllités immédiates de replacement dans d'autres charbonnages, salt
des possibilités effectives de reclassement dans d'autres secteurs écono-
miques, éventuell ement après réadaptation ou même parallèlement à
une période de réadaptation, ct ce dons des conditions raisonnables cie
rémunération. soit encore par un accès à la pension:

f) 10 mise en œuvre coordonnée de cette politique implique la recon-
duction du Directoire de l'Industrie charbonnière, et le règlement des
problèmes en suspens avec la Haute Autorité de la C.E.C.A.

3" Pétrole:
Poursulte active de la prospection. Incitation fi l'installation de raffi-

neries auprès des centres de consommation et au développement de I"
pé trochimic.

'I" Gaz nalurel:
Exécution des accords intervenus.

5" Electrictté de sources diverses y cornprls nucléaire et gaz:
Le Gouvernement favorisera la poursuite de la rationalisation du

secteur de l'électricité, tant dans le domaine de la production que dans
celui de la distrtbution, en vue de la dlmlnutton du prix de revient de
l'éuerqi e distribuée.

A cet effet, le Comité de Contrôle est invité à étudier et il proposer
les mesures qu'Il estimera nécessaires de voir adopter dans CeS deux
branches d' activité, tant dans le secteur public que dans le secteur
privé, pour parachever cette rationalisation.

Llne commission permanente consultatlve du Comité de Contrôle
sera créée Cil vue d'examiner et de donner un avis sur tous les pro-
blèmes de consommation indispensable et de valorisation nécessaire
des énergies résultant d'tm processus industrlel ayant d'autres fins
spéctftqucs.
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BIJLAGE BEVATTENDE DE TECHNISCHE BESCHIKKINGEN
VAN DE VERKLARING AAN DE KAMERS VOORGELEGD,

SECTIE I. ---- bC()fwmischc cxpunsic.

Hct te be rc lken doel is ecn stiÎ\tlng vnn het brute naflon aa] Inkorncn,
bi] qelijke prijzen, met 3,5 % tot '* % per [aar tot 1970 en hot waar-
borgen van de vollcdlqe tewerkstcl linq.

A. Progmmmatie.

Uitgewerkte proqrammns voo r de belanqrljkc ludustrläle sectoreu
zu llen in qernccnschappelijk overleg opqestcld worden dOOI' het Ministe-
rie van Econornlsche Zakcn, hct Proqrammatlcbureau, de N.LM .. het
I.W,O,N,L., de Hnanciële gro~pen en de syndicale en patronale orqanl-
saties,

B. Energie.

1" Het enc rqlebele id door de publlckc scctor en de prlvé-sector
be paald, moet voorzlen In de qelctdeltjke vervnnging der brandstoffcn
en tevcns de vctltqhcid cler bcvoorradlnq en de harmonisatie van de
energieprijzen per sector en onder de sectoren ondcrllnç verz ekeren,

2" Kolen :
a) redelijkc produkttccijfers dlenen bepaald te worden, eerst op half-

lange tennljn (1970), daarna op lange termi]n, cvcnals de verclstc
maatr eqelen 0111 de mijnen te help en die nlet qesloten worden;

b) ecn programma van slultinqcn dlent duidelljk bcpaald en op
socpcle en ordelljke wüae uitgevoerd te worden voor de mijnen die
in ceri hachelljkc toestand verkercn en wler produktie ecn overdreven
last betekent voor de nationale economie:

c) dit sluitingsprogramma client evcnwcl voorafqeqaan en beqeleld
door cen systematisch en krachtiq industrteel reconveraiebeleld In de
<Jetraffen qewcsten, o.a, door :

het bevorderen van de nteuwe industriële initiatievcn:
het aanwenden hiertoe van het speciaal fonds voor regionale ccono-

mtsch e promette dat moet opgericht worden In het kader van de poli-
tiek voor economlsche streekcntwlkkellnq:

de zorg om in de proqrernma's voor strcekontwlkk •.llng stelselmatlq
rekening te houden met de zclfstandlqe actlvltelten, die onrechtstreeks
ook het slachtoffer zijn van de slutttnqsmaatrcqelen:

d) de kolenproduktle die in stand gehouden wordt moet verder
gerationaliseerd worden en de fusle van de Kernpense mijnen moet
voortgezet wordcn in voorwaarden die rekening bouden met het alqc-
meen belang;

e) aan de arbeiders en aan het kaderpersoneel van de gesloten mijnen
moeten werke lijke waarbeirgen qe qeve n worden met de mogelijkheid
om ofwel onmiddellijk tewerkqesteld te worden in andere mijnen, ofwel
een betrekking te vinden in andere economlsche sectoren, eventueel na
ecn periode van wederuanpasstnq of zelfs tijdcns deze periode, en dit
tegen een rcdelljke bezoldiqinq, olwel moet de rnoqelijkheld qcboden
worden om met pe nsloen te gaan;

f) het voeren van dit beleld, op een qecoördlneerdo manier, veron-
derstelt dat het Kolendirectortum blijft bestaan en dat de hanqendc
problernen met de Hoge Autoriteit van de E.G.K.S. opqelost worden,

3" Petroleurn :
Actieve voortzettlnq' van de proapect!c. Aanmoediging van de oprlch-

ting van ralflnaderijen nabij de verbrulksccntra en van de uitbreldlnq
der petrochemle.

4" Aardqas :
LIitvoering van de gesloten akkoorden,

5" ElektriciteIt uit verscheidene bronnen, ook uit kernenerqie en gas:
De Regering zal de rationalisatie van de elektriclteltssector voort-

zctten, zowel op het qebte d van de produktie als van de verdeling,
met het oog op de vcrlaqinq von de kostprijs van de qr-leverde enerqle,

Met dat doel zal het Controlecomité worden vercocht de maatreqelen
te bestuder en en voor te stellen, die in deze beide hedrüfstakken nodiq
geacht worden, zowe l in de openbare sccror als in de prlvate sector,
orn die rationallsat!e tot een goed elnde te brenqen,

E en vaste raadgevende cornmîssle van het Controlecornlté zal wor-
den opqerlcht om, na onderzock, ecn advies te qeven over alle vraaq-
srukken van onmlsbaar verhrutk en noodzukelijke valortsatte der
energie, die geleverd wordt door ccn industrteel procès. dat andere
specifickc doclcinden nastreeft,
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Cette Connuiss ion ré imira pO\lr l'e v amc n de chaque problème, des
délégués de, industries inté rcssécs : électl'ilJlIe, gazière, d'une part;
charbonnrèrc ou pét rolicrc ou rné ta llurqiquc, d'autre part.

L'nvts de cette Commission sor a soumis au Comité de Contrö!e pour
approbation éventuel',', La d"!('\j,Ition qouvcrncrncntnlc, de son côté. de
pat' ses pouvoirs actuc ls, fera conna itrc ravis du Gouvernement à ce
sujet.

Par alllcurs, le Gouvernement déstqne, pour un mandat il terme fixe.
ct SUI' une liste double présentée par les p artcnalrcs sociaux représen-
tés au Comité de Contrö'e, trois personna' itcs scientifiques réputées pour
leur compétence en la matière ct leur Inclépcndnncc, afin qu'elles ussis-
tcnt aux séances dl! Comité de Gestion. leur présence n'y étant requise
que si les problèrucs sont jugés par clics d'une importance suffisante.
Ces personnalités peuvent lIinsi donner ICHI' avis SUI' les programmes
d'équipement importants de l'Industr ie éleltrique, Elles ne [oulssent
d'aucun pouvoir de décision, ct leur avis est consultatlf.

re Secrétaire qénéral du Comité de Contrôle assiste lui aussi aux
dë libér atlons du Comité de Gestion avec voix consultative.

C. Politique éconcnuque régionale ct d'aménagement du tcrrltotre.

1fi Réalh'cr sang aucun retard la reconversion s ystématique et per ...
mancnte des régions menacées par le déclin ou le ralentissement de
J'expansion ct llndustriali sation des régions en voie de développement,
Oll affectées par l'ins ufflsance d'emploi, notarnmcnt pur l'arnénaqcmcnt
des lois des 17 ct iS Juillet 1959, l'extension des moyens de la S.N.I.,
J'établissement accéléré des liaisons routièrrs avec les régions déprimées.
ct le renouvellement accéléré du loqe ment.

2° Mettre en place dons les plus brefs délais possibles. sur la buse
d'une distinction entre réglons d'étude et régions d'action. les organes
décentralisés d'aménagement du terrltolre ct de développement, en con-
forrnité avec les accords de la Table ronde, et de lu loi du 29 murs 1962.

3° Etablir au niveau gouvernemental une unité de responsabilité poli-
tique en matière d'aménagement et de développement,

4" Assurer slmultanërnent les ll aisons entre les organes régionaux et
de ces derniers avec les orqancs nationaux.

5" Charqer la Commission natlon a!e d'Aménagement du Territoire de
promouvoir les travaux de synthèse au niveau national.

6" Arrêter par voie législative les mesures impératives ct les voies
et moyens nécessaires au programme national,

7° Réaliser les travaux par voie des autorités classiques, chacune
dans le cadre de leur compétence, avec lu faculté pour elles d'en char"
gel', par délégation, les oruancs d'animation régionale.

8D Instaurer lu politique foncière indispensable à la réalisation de
J'aménagement du tcrt itolre par:

I) la mobilisation 'dynamique du patrimoine immobilier public;

2) l'utl'Isatlon des possibilités fi~ancières des institutions de droit
public ct la collaboration du secteur privé;

3) et d'une manière qériérale, lu réqulartsntlon du marché immobilier
consécutive " une auqrnentation de l'offre,.• •

Il y a lieu de mettre à l'étude le problème des agglomérations - de
l'agglomération de Bruxelles notamment - et d'envisager la solution
des villes-satellites.

D. Politique conjoncturelle.

Dans le cadre d'une action concertée avec nos partenaires du Marché
commun, mise en place de mesures sélectives, destinées à soutenir rex-
pansion économique, sans compromettre les nécessaires mutations struc ...
turcllcs, afin de pouvoir être appliquées rapidement cu temps opportun,
notamment:

- application plus souple et amén aqe ment des lois de relance éco-
nomique des 17 ct 18 juillet 1959:

- assouplissement des crédits à l'exportation (notamment pour les
biens d'équipement);

-- plus gl'andes facilités Fiscales pour amortissements sur lnvesttsse-
ments nouveaux;

- détaxation des matières incorpor-ées dans les produits exportés,
ccci dans toute la mesure cornp attblc avec l'upplication des traités euro"
pécns:

- préparation d'un volant conjoncturel de travaux publics,

E. Politique des prix et de Ia consommation.

La politique des prix gui doit assurer la protection ou consommateur,
lu réalisation des objectifs dl' dt<vdoppement économique ct d'emploi,
ainsi que le jeu normul de la concurrence seru définie par:

-~ la description des instruments de celte politique:
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Deze Comrnisstc z al, voor lict ondcrzock van elk vruaqstuk, de <lfge·
vanrdiqdcn van dl' br-trokkcn hcdrtjfstnkkcn bljceruocpcn : clcktrlcltelt,
lias, cnerz ijds: kolcn of pe trolcum of mcta alnljvcrhcid, andcrztjds,

Het advics van die Commlssic ZZI!. voor cvr-ntucle ÇJocdkcurin\j. aan
hct Controlccomlte wordcn ondcrworpcn. De rcqcr-lnqsafvnardrqtnq
znl. van haar kant, op grond van haar huidiqc bcvoc qdhcdcn. de opvat-
ting van do Re\]Cring hlcr omtrcnt docn kcnucn,

De Regrrinçj zal illlderzijd, voor ccn vaste tcrrnljn en op cen dubbcle
hjst voor qclcqd door de sociale partncrs , dle in het Controlecomlté
vcrrcqcnwoordrqd z i]n, dric wctcnschapsmcnse n aanwijzcn, die bekend
stuan voor bun bcvocqdhcld op dar gebied en voor lnm onafhankelijk-
hcld, opdat zij de vcrqadcr inqcn van hct Beheerscomité xoudr-n bijwo-
nen. Hun nanwcztqhcld op deze bijccnkornstcn zal slcchts verctst zijn
wannecr de bchandcldo vr aqo n door lien bclanqrljk genoeg wordcn
geneht. Deze pcrsonn'itcitcn kunncn ook huu advics geven over belanq-
rijkc uitrusttnqsprcqramma's van de clektrlclt cltsnljverheld. Deze pcr-
soncn beschikkcn over qccn cnk cle beslisstnqs macht en hun advies zul
van consult atic vc aard z ljn,

Ook de Sccrctaris-Gcncraal van hct Controlccomlté woont de be raad-
slaqinqen van hct Br-hcr-rscomlté b i] met consultatlcvc stein.

C. Hct bcleld tnz akc qewcstclljkc cconomischc ontwikkeling en
ruimtelijkc ordcninq.

1" Systr-matis che en duurzrunc r cconversie van de gewesten bedrc iqd
door incenstorttnç of vertraging van hun actlvltctt of ceri tekort aan
arbcidskrachrcn. o.m, door e cn aanp assiuq van de wetten van 17 en
18 [ult 1959, de uitbreiding van de middc lcn der N,1.M., de vcrsrielde
bouw van verbindingswegen met de getroffen qewestcn en een versncldc
vcrriir-uwi nq van de hutsvcsttnp,

2" Binncn de kortst moqclljkc tijd oprichtlnç van qcdecentraltsee rde
orqancu vcor ruimtclijkc ordcninq en ccouomische cxpansle, ovcrccn-
komstig de akkoorden van de Ronde T'afcl en de wet van 29 rnaart
1962.

3" Op rcqerinqsnive au cenhcrd van de polltieke vcrantwoordelijk-
heid inz akc ruimtclljkc ordcninq en ontwikkeling tot stand brcnqen,

4" De verblndlnq verz ekercn tussen de qcwcstelijkc orqanen onderllnq
en tusson de \Jewestelijke en de nationale orqanen.

5" Aan de Nationale Cornmiss ie voor de rulmtelijke ordeninq de
opdracht geven om op het nationale vlak ee n synthese op te rnaken,

6° Langs wctqcvendc weg de vcrplichtende maatrcqclen en de qeld-
mlddc'cn vcrcist voor hct nationaal programma laten bepalen,

7" De werken laton uitvoeren door de klassieke qcz aqsinstanttes, elk
[ilnnen het raam van haar bcvoeqdheid, met de moqe lljkheid de or qa-
nen voor qewcstelijke wederople vlnq met de uitvoerlnq te belasten.

8" Hct voor de ruîmtehjke ordcnlnq ononthccrlijke bodembelcid
instcllcn door:

1) een dynarnische mobilisatie van het onroerend openbaar patrlmo-
niurn:

2) het benutten van de financiële moqelij kheden van de Instelllnqen
van openbaar recht en met behulp van de privé-scctor;

3) en, op ceri meer alqcrncen plan, door de rcqularisatle van de
markt der onroerende goedel'en die door ccn stijging van het aanbod
ontstaat, ...

Hct is aanqewez en het problccrn van de aqqlomeraties - en met
name van de Brusselse agglomeratie - in studie te nemen en in dit
verband de formule van satcllictstcdcn te onderz oeken,

D, Conjunctuurbeleid,

In hct raarn van hcr Eurornarktbeleld, selcctleve maatreqelen voorbe-
reiden ter bcvordcrrnq v an de economische expansie zondcr de verelstc
atruc turele mutaties ill het gedrang te brcnqcn, met hct ooq op de
sne lle tocpassin q ervan te qele qencr tijd:

- socpeler toepasslnq en aanpassing der wettcn Inzakc economlsche
wcderoplevinq van 17 en 18 juli 1959;

versoepelinq der exportkredlcten (o,m, voor uttrustlnqsqoederen}:

rulmerc fiscale
terlngen;

-~ dr-taxatic van
ovcrecnstemrninq met

faciliteltcn inzakc a lschrlj vlnq voor nicuwe inves-

grondstoffen verwerkt in exportproduktcn, in
de Emopese verdraqen:

- voorbereidinq van ecn recks conjuncturc'c openbare werken.

E. Beleld Inz akc prijzr-n en verbrulk.

Het prijsbeleid mel het oog op de bescherming van de verbruiker, op
b€t bereiken van de doelstellingen van eronomische ontwikkeling en
werkgelegenheid, alsmede op het norm"le verloop van de concurrentie,
tal als volgt wmden omschr"ven :

- dc beschrijving van de middelen;



· les crilè-rl'o;; de leur uxaqr:
les qaruntics clont snccornpnrmcrn l'utilisation de ces moyens par

l'exëcutif:
les recours ouverts aux intéressés;
la réglementation des pratiques r nmmercialcs:
1<:1modcrnlsation de l'index:
la promotion de In qualité des produits:
In vrqi lance en matière de sante publique. spécialc.ncnt pour les

prod ults altmentalres:
-- l'{'ncoufl1gement aux associations Je consommatr urs.

Cette politique ser a concertee entre' pouvoirs publics et panics inté-
ressées.

F. Investissements publics.

Dans je cadre de la pro qrnmmation impérative des investissements
publics, programme de quatre f.lI1S pour 1(:5 port'> et le s voies de corn-
rnunlcnflon, avec priorité réelle pour les liaisons routières de grande
communication.

G~ Promotion des investissements.

I D La programmation économique sappuyer a sur une programmation
fin ancièr e dont 1<1 philosophie ct les structures seront les suivantes :

Le Conseil supërtcur des Finances ct le Conseil des institutlons de
crédit seront réformes, Les contrôles des organismes financiers du sec"
teur pr-ivé. aujourd'hui très diversifiés. scront mieux coordonnes.

All sOIJ11nd, le Consell supérieur de s Finances est charqé de conseil-
let' le Gouvernement lots de I'élaborutton de la politique; une fols cette
polluquc arrêtée pur le Gouvernement, le Conseil collabore à son exé-
cution en coordonnnnt. par voie de recommandations, l'activité des
intcrmédinirr-s hnancicrs: la fonction de coordination est prolonqée en
cc qui concerne les institutions publiques de crédit par le Conseil des
instlrutlons de crédit; en ce qui concerne le secteur privé, l'exécution de
la politique générale E'st assurée par la coopération des institutions de
contrôle ct des associatlons professionnelles.

Ces réformes vont de pail' avec une restructuration du Ministère des
Finances afin de le rendre plus apte à remplir sa mission.

La composition et la mission du Conseil supérieur des Finances et
du Conseil des institutions de crédit seront conformes aux propositions
de la Commission De Voqhel,

21) L a Commission De Voqhcl sera invitée à reprendre ses travaux
sur les points suivants:

- banques d'investissement;
- amcltoration du fonctionnement du marché boursier et organisa-

tion d'un marché européen des capltaux:
'-'.- développement d'un marché des effets à moyen terme, représen-

tattf de crédits il l'industrie;
- développement d'un marché des effets à moyen terme, représen-

tatif d'opérations à l'exportation;
- coordination des organismes gérant des fonds d'éparqne sociale;
- orqanisation du marché monétaire et perfectionnement des instru ....

rncnts de politique monétaire et des moyens d'action du Ponds des
r-entes. notarnrneut les conditions techniques de la politique de gestion
de la dette:

- élaboration des règles d'uniformisation du bilan ct du compte de
profits et pertes,

3' I.e Gouvernement décide:
1) d'associer les sociétés financières á portefeuilles il. la proqrarnrna-

tion de l'expansion économique ainsi quà sa réalisation, à la prcqram-
matton financière et scientifique au sommet;

2) d'assurer l'intervention au sein de ces sociétés, de reviseurs choi-
sis parmi les reviseurs de banques;

3) d'assurer une information plus largr. plus fréquente ct plus systé-
matique des épargnants.

La Commission De Voqhcl aura pour mission de proposer au Gou-
vernement les moyens techniques à cette fin.

Comme cc fut le cas antérieurement, le Gouvernement fixera, de
commun accord avec le Président de la Commission, un délai pour le
dépôt des conclusions et il sc sais: ra aussi tôt des résultats positifs obte-
nus,

4" Les moyens financiers de la S,N,I. seront doublés par une aug-
mentation cie la souscription au secteur public et au secteur privé. Le
Comité de direction sera élargi en respectant les équilibres entre \e
secteur public ct le secteur privé.

501 Diverses mesures de relance du rnarché des actions seront mises
nu point:

• __ -0 é larqtsscmunt du choix des placements permis aux banques et aux
compaqntcs d'assurances, Les banques pourraient détenir les actions et
les ob liqaltons il l'émission desquelles clics auraient participé ct cc,
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cie muat stavr n voor h un qcbruik:
de waarborqe n hi] hct \JCbcuik van die mtddclcn door de uitvoc-

rende rnacht-
-- hct vc;haal dat opcns tnut VOOl' de bctrokkcncn:

de rc qlcmcntcrlnq v an dl' h andr-ls pr aktijkùn:
de modcrniscrtnç van lu-t lndoxcij Icr:
de be vorder in q van de kwn'{tcit der produktcn:
de wankz arunhr-Id inz akc volksqczondhcld, voor n amclljk wat dl'

vocdlnqswarcn betrcft:
-- de aa nmor-d iqinq van de vr-rlu-uik crsvcrculqlnqen.

Dit bc'ctd zal in qcmcc n ovcrlcq tusscn de ovcrhctd en de betrokkcn
partijcn l1itgestippeld wor dcn.

F. Ovcrhuidsinvcstcrinqe n.

Vicrj arcnproqramma voor de havcns en de verkccrsrntddelen, met
voorrnno voor de- wc qen van groot verkccr, In hct raarn van de impe ...
ratievc proqranuuatlc der ovcrhctdstuvcsrcrtnqcn.

G. Bcvordcrmq der Invcsterlnqcn.

I t, De ekonomtschc proqrummntie zal stcnncn op ccn Hnanclëlo pro-
gra:11I11otic met volqendc be qlnsclen co structuur :

Dl' Hoge Raad van de Ftnanclën en de Raad voor Kredietinste l-
linqcn zul'cn hcrvormd worden. de thans z.eer qcdiverslftcerde controle
van de Hnanr ië le instcl!ingen ui t de particullcrc sector, zal betel' qecoör-
dinccrd wordcn.

De Hoqc Rand van Ftnanctën moct de Regering advlscren bl] de
uitwerking van haar belel d.

Zoelra de Rcqerinq ham' be lcld vastgelegd hecft, z al de Raad mee"
werken aan de uitvocr inq cr van, door de activitelt van de Hnanctële
tusscnpcrsoncn tc coör dmc rc n: htcrtoc gceft de Raad aanbeveltnqen,
De coördtnatle voor de opcnbare Instellinqcn geschiedt door de Raad
voor krcdlctlnstelltnqen. In de pnrticulierc scctor z.nl he t alqemeen beleld
ultqcvoerd worde n met de medewer kinq van de controlc-Instelllnqcn
en de: berocpsveren iq tnqcn.

Deze hervorminqcn zu llcn gep"ard g""n met een herstructurcrln q
van het M înisteric van Pinanc lën orn het in staat te srellen beter zijn
opdracht te vervullen.

De sarnenstellinq en de opdracht van de Hoge Raad van Ptnanclën
en van de Raad voor Krcdlettnstclltnqen zullen strokcn met de voor-
stellcn van de Commissie De Voqhcl,

2° De Cornmissic De Voghel zal verzocht worde n haar wer kzaam-
heden te he rvatten bctrcffcnde de volqendc punten :

- tnvestertnqsbanken:
- betere werking van de beurs en orqantsatic van een Europese

kapitaalrnarkt:
- ontwlkkclïnq van ecn eHectenmarkt op halflange terrnijn, die

represenratlef is voor het kredie t aan de nijverheldj
- ontwikkeling van ecn effectenrnarkt op halflange terrnl]n, die

represcntatief is voor de ultvoer:
- coördinatie del' instellingen die de sociale sp aarqel den beher en:
- or qanisatle van de geldmarkt en verbetcrtnq van de ruiddelen die

ter beschtkkinq staan van de muntpolitiek en van he t Rentenfonds, o.a,
de technische voorwaarde n voor het behcer van de schuld:

.~ uitwerken van rcqels tot uniformiscrlnq van de balans en van de
winst- en verllesrekeninq.

3" De Regering beslist :
!) de Hnanciêle portefeullle-naatschappljen te betrekken bij de pm-

grammalle van de econonu sche expanslc en haar verwczenltjklnq, bi)
de financiële en wctcnsch appelijkc proqrammatie aan dl:' top;

2) de tussenkornst te ve rzekeren in de schoot van die maatschap-
pijen van revisoren qekoz cn onder de bankrevlsorcn:

3) een rulrnerc, Intenslcverc en meer systematische voorlichtlnq van
rie spaarders te waarbornen,

De Cornmlssic De Voghe! zal tot taak hebben aan de Regering de
hicrvoor veretste technische middclcn voor te stellen,

Zoals het rceds voordle n geschied is, zal de Regering, na overleg met
de Voorz itter del' Cornmissie, ecn terml]n vastleggen voor het lndienen
der bcsluiten en z al z i] d adel ijk de mee qedeelde re sultaten in aan-
merking nemen.

4" De Hnanclêle mtdde len van de N,l.M, zullen worden verdubbeld
door een verhoging van de iuschrijvtnqen toeqanke lijk voor de open-
barc scctor en de pr ivate scctor, Het Bcstuurscomité zal worden ver"
ruirnd, waarbi] het cvcnw icht tusscn beide sectoren zal worden ill achr
genomen.

5" Verschlllcnde maatre qelen z ul len getroffen worden om de aandc-
lcnmarkt te srirnulcren :

.- rulmcre kcuzc van p laatslnq voor de bankcn en verz ekertuqs-
m aatschappijen. De banken zcuden de aandelcn eIl obljq atie.s ku nnen
behouden, indien zij aan de uitgifte meeqewcrkt hcbben , tijdens een



13 (S.E.j13Z, 1965),

pendant un délai qui serait fixé it un ail aux terJlle~ de lu loi ct ;, con"
currcnce d'un montant fixé par la Commission Bancaire:

-- les compaqntcs d'assurances aerateur autorisées par arrêté rOY<:l1
" relever de 15 Et 20 % le pourcentaqc des placcme nt s en a ctlons belges;

~ adoption de mesures Hscales telles que celles dont li sera question
plus loin.

~ accélération des travaux de réforme des sociétés anonymes.

H, Emploi.

l " Accroissement du nombre de personnes au travail,
!I) Immigration de malu-d'œuvrc étrangère,

Cette immigration doit se faire dans de bonnes conditions, sam quoi
elle donnera lieu il plus de déboires que d'avantaqcs,

A cet égard, il Iaut mettre l'accent sur les points suivants;
I) sélection sérieuse "U moment du recrutement:
2) affectation des élémenls recrutés aux emplois qui correspondent

le mieux à leur formation et f1 leurs habitudes professionnelles ct socio-
logiques;

.3) acclimatation attentive des Immlqrés:
4) stabilisation et complément de formation, compte tenu des besoins

d<~ l'économie à moyen terme;
5) politique d'accueil et de logement.

b) Travail professionnel féminin;
1) Si l'on veut que plus cie femmes sc consacrent à des tâches pro-

fesstounelles, il faut tenir compte des contraintes que leur Impose leur
vic Iamllinlc, aménager leur travail en conséquence (horalres, congés,
etc.) et créer les crèches et garderies nécessaires.

2) Beaucoup de femmes mariées ont quitté leur emploi depuis plu-
sieurs années, Beaucoup d'autres sont obligées, à certains moments,
d'interrompre leur travail professionnel et ne peuvent le reprendre que
plusieurs mols ou plusieurs années plus tard. Il faut donc prendre des
mesures pour faciliter à tout moment leur réadaptation professionnelle.

.3) Enfin, il faut garantir, sous forme adéquate. aux femmes tra-
vaillant part-tune. le bénéfice de la sécurité sociale appropriée,

2" Elëvatlon du niveau des qualifications.
L'enseignement doit, de manière générale et plus spécialement dans

ses cycles professionnels. techniques et universitaires, favoriser une
qualification de base plus élevée.

Pour ceux qui sont déjà au travail, des mesures positives doivent
également être prises: formation accélérée il de nouvelles qualifications,
réadaptation et rccyclaqe pour toutes les catégories de qualification,

D'autre part, un effort doit 'êtr~ fait pour l'emploi des handicapés.

3° L'économie doit pouvoir à tout moment disposer des éléments
néces saires aux endroits où ceux-ci sont nécessaires, A cette fin, il
faut encourager rationnellement une mobilité professionnelle judicieuse,

D'autre part, la politique de l'emploi doit s'adapter d'une manière
permanente 11 la reconversion permanente de l'économie ct notamment:

- revision des régions privilégiées pour l'application des lois de
l'l'lance économique en fonction de J'évolution économique;

-'. possibilités élargies de réadaptatlon professionnelle (ex, en prévi-
sion d'un changement, réadaptation commencée dans l'emploi précé-
dent] :

- possibilités élargies d'accès aux administrations (comme tempo-
ralre, après l'age maximum avec pension mixte).

'1" Dans une société du type de celle qui est en train de se former,
les distinctions qui existent actuellement entre le régime du contrat de
travail et celui du contrat dernplol ne sont plus toutes justifiées. Aussi,
siudique-t-f l notamment de l'approcher le contrat de travail du contrat
d'emploi,

J. Agriculture,

- .. Equipement des zones rurales. dans le cadre d'une politique
d'aménagement du territoire équilibrée;

Politique économtque dynamique axée sur;
- J'amélioration de l'infrastructure (accélération du remembre-

ment et de l'assainissement des terres humides);
-- le renforcement de la sëcurlt •• d'exploitation (revision du bail

à ferme et de la loi sur les petits héritages: juridiction contre
les expropriations abusives);

_.- adaptation de la production et de la commercialisation des
produits agricoles el horticoles aux impér atifs du Marché
commun.

J. Petites et moyennes entreprises.
- Insérer systématiquement des activités indépendantes dans les

programmes de 'développement régional;
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periode die kr achtcns de wct op éé n jaar zou bcpnnld wordcn en tcn
helope van ecn bcdraq dat vas tqcstcld wordt door de ßankcomrntsstc:

_..- de verz ckcrtnqsmaatsc happijcn zouden bij cen koninklijk besluit
uemachtlqd wordcn het pcrccntaqc del' plaatsingen ln ßelqtsche aan-
dclcn te vcrhoqen van 15 tot 20 '/e:

-- de aanneming van Hscale maatre qe lcn zoals die waarvan hicrondcr
sprako zal zijn;

- - bespocdiqlnq van de hervormlnq der naarnloze vcunootschappen.

I-I, Tc werkste liinq.

l ' Uitbreiding del' actlcve bcvolkln q :
a) Irumiqratlc van buitenlandse wcrkkrachtcn :

Deze immigratie moct op behoorlljkc wijz c qcor qanisccrd wordcn.
zonict zal zt] meer kwaad dan qocd docn.

Dcrhalve dlcnt vooral aandacht bcstecd aan :
1) ernstlqe sclectie bij de aanwcrv lnq:
2) rewerkstelltnq der aanqeworven personcn overcenkoms tlq hun

bcroe psvorrnlnq en gnvoonten;

3) aanpassing der inwljkelinqcn:
4) aanvullendc vorminq, gelet op de 'behoeften der economie op hall-

lange termijn;
5) bchoorlljk onthaal en hulsvcstlnq.

b) Vrouwcnarbeid :
I) Wil men dat meer vrouwen ccn berocp uitocfcnen, dan dlcnt

rekcnlnq gehouden met de eiseo van het gezinsleven en moet hun werk
daaraan aanqepast worden [uurroostcr. ver lof, enz.). Ook moeten de
nodiqe bewaarplaatsen voor zuiqelinqeu en kleuters opgericht worden,

2) Vele gehuwde vrouwcn hebben scdert verschetdene [aren hun
werk verlaten. Vele andcre z ijn op bepaalde momentcn verplicht het
werk te stnken en kunnen het pas maanden of [aren later hervatten.
Derhalve moeren maatrcqelen getroffen worden om hun wcderaan-
passing te vergemakkelijken.

3) Ten slotte rnoet nan de vrouwen die part-lime werken een ade-
kwate sociale zckerheid vorluend worden ,

2° Verhoging van het niveau der kwalificatics.
He t ondcrwijs in het algemeen en speclaal hot heroeps-, technisch

en unlversitair onderwi}s rnoet een hoqere basiskwalificatie verstrekken.

Ook voor hen die reeds aan het wcrk zijn mocten maatreqelen
getroffen worden : versnclde vormlnq met het oog op nieuwe kwalift-
caties, wederaanpasslnç voor alle kwalificatie-categorieën.

Anderzijds dient l'en inspanning qedaan voor de tewerkstelling der
gehandicapten,

3" De economie moet op leder ogenbllk beschikken over cie nodlqe
elernenten overal waar er behoefte aan Is, Derhalve dient een verant-
woorde beroepsmobilitett rationeel bevorderd.

Anderdeels moet het be leid inzake werkverschaffing aanqepast wor-
den aan ecn permanente reconversie van de economie, o.rn, door :

__ herziening van de lijst der bevoorrechte qewesten i.v.rn. de toe-
passinq van de wetten betreffende de economlsche wederopleving over-
eenkomstig de econorntsche evolutle:

_. vcr-ru tmde mogelijkheden inznke wede raanpasslnq (b.v, met het
coq op een nieuwe werkkrtnq, moet de wederaanpasslnq beqlnnen In
de vorige betrekking);

_ verruimde moqelijkheden inzake toetredinq tot de adrntnis traties
(als tijdelijke, na de maximumleeftijd met gemengd pensioen).

4" In de nieuwe sarnenlevinq dle aan het groeien is, zijn de bestaande
verschlllcn tussen het arbeldscontract en het dlenstcontract niet meer
volledig gewettigd.

Het past derhalvc het arbeldscontract en het bediendencontract nader
bij elkaar te brenqen.

J. Landbouw,

- Uitrusting der Iandbouwzones in het kader van ecn evenwichtige
ruhntelijke ordenlnq.

Een dynarnlsch economîsch beleid dat afgestemd is op;
verbeterinq van de inf rastructuur [snelle re ruilverkaveling en
sanerinq van waterz ieke gronden);
grotere bedrij fsve lliqhcid (herziening van de pachtwet en van
de wet op de kleine erfenlssen: beschermlnç tegen ahusieve
onteigeningen) ;
aanpasslnq van de produktie en van de handel in land- en
tulnbouwproduktcn aan de verelsten van de Eurornarkt.

J. Kleine- en middelgrote ondernernlnqen.
._ De zelfstandige bedrijvigheid zal stelselmatJg opgenomen worden

in de proqrurnm a's voor streekontwikkeling:



.--.- Développer substantiellement lusstst aucc technique ct é conorrriquc
des pouvoirs publics aux petites et moyennes cnt'reprlscs:

--- Assouplir la législation sur les horaires de travail dans les ser-
vices.

•..
SECTION Il.· . Progrès social.

A. L'effort Hnanc ler de l'Etat dans le secteur social doit auq mentcr
proqresslvement et parallèlement à l'accroissement de la riches se natio-
nale et cet effort sera poursuivi pendant tout le cours de la législature.

B. Première étape il réaliser en 1966.

l'' Salariés ct appointés:

Pensions:
-- relèvement à 48 000. 35 000 et 32 000 francs (taux réel de Ilqui-

dation à l'indice 123,75);
--- carrière à justifier uniquement fi partir de 1945:
_. pécule de vacances de 500 francS pour le ménage et de 300 francs

pour la veuve ou l'Isolé dans le régime des pensions pour ouvriers et
employés, mineurs et marins.

- adaptatlon proportionnelle des pensions pour employés. marins,
m lncurs et assurés libres.

Allocatlons familiales:
- 500 millions de plus il répartir pal' an.

2" Agents des services publics :
- recherche, en collaboration avec les organisations syndicales, d'une

formule d'adaptation des pensions du service public à révolution du
coût de la vie et des traitements;

- augmentation des allocations familiales.

3° Indépendants;
Pensions:
- 30000 francs pour les ménages, 20000 francs pour les veuves et

isolés (taux réel de liquidation à J'indice 123,75);

- relèvement du plafond de l'enquête sur les ressources à 18000
francs.

Allocations familiales:
1 000 francs à partir du troisième enfant.
Le relèvement des pensions à 30000 francs et 20 000 francs, et le

relèvement du plafond de l'enquête sur les ressources de 14 000 francs
il 18 000 francs sont financés par J'Etat dans la mesure où, sans augmen-
tation des cotisations, I'équillbre financier du régime le requiert.

Si des avantages supplémentaires il ceux qui peuvent assurer l'inter-
vention dont question étaient envisagés. ils ne pourraient l'être que
par l'augmentation des cotisations,

Le coût de l'allocation familiale fi 1 000 francs pour le troisième
enfant est supporté par les cotisations à concurrence des 2/3. par l'Etat
à concurrence de 1/3.

Le déficit actuel de 200 millions est à charge de l'Etat.
Pour les années suivantes, un pourcentage déterminé du P.N.B. sera

réparti entre la sécurité sociale pour salariés et la sécurité sociale pour
indépendants, selon une proportion à établir. Cette proportion devra
être constante.

4" Autres avantages sociaux:
Un effort spécial sera éqalernent consenti pour les estropiés et muti-

lés, les anciens Invalides, les accidentés du travail, les victimes de la
guerre, ainsi que dans le secteur des hôpitaux et des maladies profes-
sionnelles.

C. Des assouplissements, simplifications et améliorations seront appor-
tés à la réglementation;

d'tel décembre; paiement d'une avance immédiate dès le premier
mols de la pension;

constitution du dossier deux ans avant l'âge de la pension:

versement d'une provision à la veuve dès Je décès du conjoint;

assouplissement de la réglementation pour la prise précoce de la
pension, et pour le travail au-delà de l'äqe de Ja pension;

- étude d'un régime expérimental dl! travail à mi-temps des femmes
mariées dans les administrations, en sauvegardant leurs droits de pro-
tection sociale;

_. strnpliflcatlon du régime de sécur lté sociale.
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LJr: tcc hnlschc en o conomtschc hijst and van de ovcr l.c ld aau de
kle inr- en m idcle lqroto ondcrncrnlnqen z al a anz ien lijk ultqcbrc id worden:

---. De wctçie vinq op d" we rk un-n in de dicnstcn za l vcrsocpcld
worden, ...

SECTIE Il. --.. Sociale '-'(}(Jrllif.'IlJng.

A. De Hn ariciéle insp anniur; van de Staal in de sociale scctor moct
qe letdelijk en parallel tocncmcn met de stijging van de nationale rijk-
dom en deze inspannlnq dient voortqczet te worden qcdurende de
ganse leqislatuur.

B. Eerste ctappc te vcrwczcnltjkcn in 1966.

l'' Loon- en wcddctrckkendcn.

Pensloeneu :
- verhoging tot 48000, 35 000 en 32000 frank (wcrkelljk uttbe-

taald bedraq op basls van het inde xctjlcr 123,75):
- loopbaan ultsluitend te vcrantwoorden vanaf 1945.
- vacanttetocslaq van 500 frank voor de echtparen en van 300 frank

voor dl' wcduwe of de alleenstaande in het pcnsioenstclsc l voor wcrk-
lieden en hcdiendcn, rnijnwerkcrs en zcellcdcn.

verhoudingsgewijze aanpasslnq van de pensiocncn voor bedien-
den, z eelledcn, mljnwerkers rn vrijwillig vcrzekerden,

Klnderbljslaqcu :
- 500 miljoen méér per [aar te verdelen.

2° Aqcnten der openbare diensten:
--- vaststellinq, In sarnenwerklnq met de vakbonden, van een formule

tot aanpassinq van de pensioerien der openbarc dlensten aan de schom-
melingen van de levenskosten en van de wedden,

- verhoqlnq der klnderbijslaqen.

3° Zelfstandlçen :
Pensioenen: .
- JO 000 frank voor de gezinnen en 20 000 frank VOOI' de weduwen

en alleenstaanden (werkelijk uitbetaald bedrag op basls van het index-
cijfer 123.75):

- verhoging tot 18000 frank van het maxlmumbedraq Van hot
onderzoek naar de bestaansm îdde len,

Kinderbijslagen:
1 000 frank vana] hct derde kind.
De verhoging van de pensioenen tot 30 000 rcspectlevelljk 20 000

frank, alsmede de verhoging van 1'" 000 tot 18000 frank van het pla-
fond wordcn door de Staat gefinancierd zonder de ledenbijdrage te
verhoqen, in de mate waarin dit door het financieel evenwicht veretst
wordt.

Indien, butten bedoelde rljkstussenkomst, bljkomende voordelen moch-
ten overwoçen worden, zou zulks enkel kunnen qeheuren door een ver-
hoging van de bijdragen.

De financiering van de kinderbijslag ten belope van I 000 frank voor
het derde kind word t voor 2/3 gedragen door de bijdragen en voor
1/3 door de Staat, '

Het huidige deficit van 200 miljoen valt ten Iaste van de Staat.
Voor de komende [aren zal een bepaald percentaqe van het natio-

naal brutoprodukt, volqcns een vast te stellcn verhoudlnq, verdeeld
worden tusse n het stelscl van sociale zekerhcld ten behoeve van loon-
en weddetrekkendcn en hct stelsel van sociale zekerheld der zelfstan-
dtqen, Deze verhouding zal constant zi]n.

4" Ändere sociale voordelen :
Een bljz ondere inspanninq zalook worden gedaan voor de qebrek-

kiqen en verrninkten, voor de oude invallden, de slachtoffers van
arbeidsonqevallen, de oorloqsslachtoffers, alsook in de sector van de
z lekenh uizen en de bercepszlekten.

C. Versoepehnq, vercenvoudiqlnq en verbetering van de reqlemen-
terlog:

- vóór december: betaltnq van een onrnlddellijk voorschot vanaf
de eerste maand van het pensioen:

- aanleqqen van het dossier twee [aar vóór de pensloenqerechtlqde
lccftijd:

-- betaling van ecn voorschot aan de weduwe dadelijk na het over-
lijden van de echtgenoot;

-- versoepeling van de reglementering inzake vervroegd pensloen
en van het werk na de pensioenqerechtiqde leeftljd:

.- bastudering van een experimenteel stelsel van halve dagtaak voor
de çehuwde vrouwen in de admlnistr atle:

_.e vereenvoudlqlriq van hè t stelsel van sociale zekerheld.
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D, Santé:

l'' Programmation des soins de santé,

2" Installation de la Corurnissi on natlorialc d'élude des problèmes de
la s anté, Afin de pouvoir mettre en rou te le régime définitif des hôpi-
taux, le Conseil des hôpitaux est invité- il aborder aussitót et il proposer
dans un délai raisonnable lc s principes générünx ct les critères objec-
tifs d'un proqrnrnmc hospitnlior national, en tenant compte notamment
des besoins en lits dans les dtffére ntes régions du puys ct en ventilant
les propositions selon le type du service hospitalier,

L'élaboration de cc programme sera f"ite en conformité avec 1<1 loi
du 23 décembre 1963,

3° A.M,!,
Le Iinancement de l'A.M.I. pose llll problème distinct qui ne peut

d'ailleurs être résolu correctement que pal' une mctllcure politique de
santé.

Duns l'immédiat, il convient d'assurer une exécution loyale des
accor-ds de juin 1964 (notamment en cc qui concerne les organismes de
contrôle) et d'assurer l'équilibre financier pour 1965 ct 1966.

Pour 1965, cet équilibre pourra être recherché dans une compensa-
tion du boni 1964 et du mali 1965; les subventions aux organismes
assureurs devront être versées régulièrement afin de permettre dans les
délais normaux l'ensemble des remboursements prévus.

Pour 1966, le Gouvernement aura à décider comment l'équilibre
financier de J' assurance sera réalisé, ains i que le prévoit la loi,

E, Logement:

effort spécial pour le logement social;
-- porter le délai des prêts de trente il trente-ctuq ans;
~ diminuer le coût de l'assurance-vic par la revision des tables de

mortalité:
- augmenter le crédit am: sociétés de logement:
~ dlminuer le coût de la construction Cil favorisant la construction

groupée et par une politique foncière adéquate. Les zones d'aménage-
ment, les terrains d'implant atton et les moyens financiers nécessaires à
la réalisation d'une po'Itique harmonieuse de l'babitation sociale seront
mis à la portée des organes compétents, grâce à l'affectation obligatoire
au financement du logement social d'une partie des ressources des para-
stataux de crédit, grâce. à la mobilisation du patrimoine immobilicr et à
lu col laboration active des pouvoirs publics centraux et locaux et du
secteur privé,

SECTION liL ..,- Enseignement, Culture, [eunesse et Sport,

1. Dans toutes les sections et à tous 1£1 niveaux :

il) développer largement une cult tire humaniste et une formation tech ..
nique adaptée au développement des connaissances et aux besoins de
la vie sociale.

A cet effet:
-- la loi sur l'enseignement spécial, déjà votée par la Chambre devra

être réétudlée par le Gouvernement, notamment en vue d'assurer une
croissance rationalisée, compte tenu de la liberté de choix du père de
famille: en effet, les ressources humaines ct les possibilités d'équipement
en cette matière sont limitées; le Gouvernement tiendra compte des
objections qui ont été formulées pal' les milieux spécialisés;

-_. la loi sur ln prolongation de la scolarité sera proposée dès la pre ..
mlère année de la législature: vu la nécessîté de préparer les program ..
mes et I' accueil des Clèves de 14 il 18 ans, fixer le lor septembre 1968
comme date de première application; le coût de lannée, au niveau de
1965, serait d'environ 250 millions par an, pour la classe d'âge de 14 il
15 ans;

- il convient de développer le régime ct d'augmenter le montant des
allocations d'études (de 700 millions en 1965 à 2 milliards en 1970),
en vue rie répondre aux besoins ft tous les niveaux d'études;

b} assurer une gestion précise et diligente en cc qui concerne I'aqréa-
tion des sections et la liquidation des trattements: prévoir l'assouplisse-
ment des procédures d'autorisation et de subvention en vue de la créa ..
tion d'établissements communaux et provinciaux:

c) assurer une rationalisation des dépenses et éviter les duplications
in] us tl fiées.

2, Enseignement supérieur:
L' application de la loi sur l'expansion universitaire et notamment la

création des organes qu'elle prévoit, doivent permettre:

a) de rechercher des modalités de financement répondant plus exac-

l 14 J

D, Gewndheid:

1" Proqrammano van de gl'zondheidszorq,

2" l ns tallatic van dc Nationale Studie commiss ic v cor de problcmcn
van de qczo ndbcld, Om ecu aanvanq te kuune n mak cn met hct defini ..
tle vc str-'scl van de zickc uhuizcn, zal de Ziekcnhuismad wordcn ver-
zocht onm idde llijk de alqrmcnc beginselen en de obje ct icve criteria van
ceri nntlon aal zlckcuhuisprojj ramma te bcstudcrcn en hier-ovcr voorstcl-
[en le doc n bl nncn cc n rede lijk tcrmljn, rckr-nlnq ho udcnd onde!' meer
luet he: vcrclste aantal bcddcn in de verscliillcnde landsdelcn en hct
type V,1n de vcrp lcqlnqsd icnst.

De ultwerkinq va n dit proqramma zal g,'schied"n in ovcrccnstem-
ming me t de wct van 23 dcccrnbcr 1963,

3" ZJ,V,
De finanr icrin q van de Z,I.V, stclt l'en afzondcr lijk problccrn, dat

trouwcns enke l bchoor-lijk z al kunncn opqclost wordcn, dank zl] ecn
bctcr bel cid van volksqczondhcid,

In de onmlddcllijkc tockornst, komt hct l'l'Op aan ee n loyale tenuit-
voerlegging te vcr ze kcrr n van dl' akkoordcn van j unl 1964 [o.m, wat
bctrcft de controlc-orqanlsmcn ) en hct financicel cvcnwicht vcor de
die nstj aren 196) en 1966 te vr ijwarcn.

Voo r 1965 zul bedocld evenwicht moeren qezocht worden in ecn
cornpensatt e van het boni 1964 en het mali 1965: de tcelaqen aan de
ver zukcrinqsorqanlsm cn zullen reqe lmatiq moeren geslort wordcn, ten
einde de tcruqbetalinqcn in hun qehcel binncn de normale terrnijncn
te Iaten gebeurcn,

VODr 1966 z al de Regering moctcn bcslissen hoc Iwl financlecl even-
wlcht van de verze kcrinq zal bercikt worden, zoals door de wct bepaald
wordt. .

E. Huis vestiuq :

-- ecn speciale inspanning op hct stuk van de sociale huisvcstiuq:
-- de te rmijn del' leningen van 30 op 35 [aar brenqcn:
~ de kesten van levcnsverzekcrtnq vermindercn door de sterftctabel-

len te herzien;
- de kredic tverlcninç aan de huisvestlnqsrnaatschappücn verrulmen-
- ver minder.ïuq van de bouwkostcn, cnerzijds door het bouwen in

groepsverband te bcvord crcn, anderz ijds door ecn aanqepast bodcmbc-
leld. De zones van a anle q, de bouwtcrreinen en de Iiuanclëlc middelen
welke ecu harmon isch beleid van sociale hulsvest lnq bchoeft, zullen
binncn het b er eik \Jebracht worden van bevoeqdc diensten: zulks sal
gebeuren d ank zij de verpllchte Invcsterlnq van een gedeelte van de
inkomstcn der parastatalcn voor kredictverlentnq in de financiering van
de sociale huisvestlnq, dank zt] het mobillsercn van het onroerend patri-
monlum en dank z i] de e lfe ctieve samenwcrkinq tussen, enerzljds, de
opeubare mach tcn op ccntrnal en lokual vlak en, undcrzijds, de privé-
sector.

III. ~ Onderwi]s, Cultuur, Jeugd en Sport.

1. In elke branche en op elk niveau :

a) op mime wijze cen hurnanistlsche cultuur en een technlsche oplel ..
ding die aanqcpast is aan de onrwlkkellnq van de wetcnschap en aan
de behoeften van het sociale lcven, bevordercn.

Te dien elnde :
- moet de wet op het bljzonder onderwljs, die reeds door de Karncr

goeclgeheurd werd, opnieuwonderzocht worden door de Regering met
het oog op haar r attonelc uitbrcidinq, overcenkornstiq de vrije keuze
van het qcztnshoofd: het personeel en de uitrustiuqsmoqeli lkheden ter
zake zij n lnderdaad bcper kt: de Regering z al op dat stuk rckenlnq hou"
dell met de opwerplnqcn di" door bevoegde krlnqen gemaakt werden:

~ de wet op de verlcnqinq van de schoolplicht zal tijdens hct eerste
[aar van de zittingstijd inqedlend worden: daar hct nod Iq Is de program ..
ma's en het onthaal ten behoeve van de Ieerltnqen van i4 tot 18 jaar
Vaal' te bcrciden, za] 1 septernber 1968 voorqcsteld wordcn als begin"
datum voor de toepassing van de wet. Op qrond van de index 1965,
zou een schoolj aar onqeveer 250 miljoen kesten voor de Ieeftijdsqroep
van 14 tot 15 [aar:

-- het re qime der studiebeurzen moct uitqebreld worden, terwijl het
hedraq der studictoelaqen moet verhooqd wor dcn (van 700· mlljoen in
1965 tot 2 ruiljard in 1970), zulks orn te voldoen aan de behoe Iten op
elk studievlak:

b} een nauwkeurig en snclwer kend beheer tot stand hrenqen wat
betreft de oprichting van sccties en de ultbctallnq der wcdden: cie pro-
cedures lnzake machtiging en subsldtërtnq met het oog op de oprichting
v an gemeentelijke en provinciale onderwljsinrtchtinq en soepeler maken:

c) de ultqaven rationnliseren en de onvcrantwoorde dubbele uitgaven
vermijden.

2. Hoq er onde rwljs :
De tocpass inq van de wet op de universitaire expans ie en lnzonder-

heid de oprichting van de daarbij ontworpen orqanen, rnoct de mogelijk ..
hcid bieden orn :

a) de financiering'unodaliteiten te vinden dle nauwkcurtqer beant-



toment aux besoins des untvcrsttr s ct assurant une Hestion pins efficace
des crédits cl leur affectation aux besoins de l'enseignement ct de la
recherche;

b) de l'l'chercher les critères sc icntifiqucs ct socio-écono rnl qucs pcr-
mettant de mieux dcitnir la Hnalité de lcnselqncmcnt unlvc rsttalre et
ccl!c de lcn se lqncrncnt tecbnique supérieur, cc- dernier étant englobé
dans les proqramrncs génémux de développement de l'enseignement
supérieur ('I étant doté d'un statut approprié;

c} de veiller dans l'ëlaborntton des Jlrogramme~ de däve loppemcnt
dl' renseignement supérieur à tenir compte des recherches faites pour
conn aitrc 11"s besoins sociaux, économiques et ré qionaux: éviter les
duplication s in justifie es el les dispersions qui ser-aient incompatibles
<IV cc 1<1 qualité de l'cnsciqnemcut ct de 1" recherche:

cl} dans lenseiqne rnent technique supérieur, de sélectionner des l'ta ..
b'tsscmcnts de haute valeur en vue de les la ire passer au niveau A6;
cie prévoir des possibilités de passage de ce niveau il celui de l'unlvcr-
slté et vice versa: d'attribuer aux élèves cie ces établi sseme nts des <)110-
entions d'études égil1CS ~l celles qui existent au niveau universitaire.

Il Y aurait lieu d'établir clairement l'échelle complète des diplômes
de puis I'ensetq nement technique Al [usquau diplôme de licencié ou de
docteur en fin d'études uuive rs itaires.

3, Ensci gmment secondaire : :
Assouplir les coutr-aintes de programmes et de méthodes,
Favor iscr les passaqcs d'une section ti lautr-e,
Dans le cadre de la législation sur l'omnivalencc des diplômes, Favo-

rlr er Ifs expériences nouvelles pour répondre aux capacités et aux
caractérlsüqucs psycho-sociologiques et culturelles des divers groupes
d'élèves,

L'Etat s'appliquera à promouvoir l'élaboration de réformes au niveau
cie l'enseignement secondaire et à favoriser les expériences dans ce
domalne notamment en tenant compte des effets futurs de la prolonqa ..
tlon de la scolarité obligatoire,

4, Culture :
a) stimuler la cré al ion de centres culturels dont le poids bud qétaire

porterait surtout sur l'extraordinaire (subsides Travaux publics aux
communes à 60 'Ic); prévoir à cette lin lin mln imurn de 100 millions
par an et également des subsides de Ioncüonnement au budget:

b) assurer I'ëpanouissernent de nos com mun autés pal' la réalisation
de I'autonomlc culturelle telle qu'elle résulte de, travnux de la Table
ronde.

5. J eunesse et sport:
Pro mcurvotr les organisations de jeunesse par une aide efficace pour

la formatioll de cadres et pour l'équipement,

Réaliser un plan de développement sportif.

•..
SECfJON IV, - Pinnnces publiquee,

A, Il est indispensable dam notre pays d€ mener un effo.rt prioritaire
en faveur d'urie politique d'expansion struct urelle et conjoncturelle
dynamique,

B, Il est urqcnt d'économiser les ressources a li maximum ct de limiter
aussitôt les dépenses non productives,

C. IJ convient de décider que les budgets ordinaires cie 1965 Ile
peuvent être clôturés en déficit si une conjoncture favorable se main-
tient. Les années que nous traversons connaisse-nt une haute con jonc ....
tu.re et donc aucun événement ne justifie actuellement un déséquilibre
du budget ordinaire, Celle hypothèse doit être entièr en.ent exclue et
les dispositions seront prises pout' empêcher qu'elle se vérifie,

D, Les budqets de 1966 et des années sutvan tcs doivent être contenus
dans les limites permises par un taux de croissance ralsonnablement
prévisible dl! P.N,B, Tout dépassement devrait être compensé, soit par
la compre::siol1 de dépenses non impérlcuselllent înstifiées! soit par des
ressources nouvelles, soit par l'adaptation des IDis et rè-glements Cil
vigueur. soit p:,r la ~onjonction de ces IlICsures. Les rè-gles slLivantes
présideront IJ la prép'Hation des budgets:

Il) tenir ~ompte, pour rétablissement de ehaqlle dépense, de son
ioridencr à court, à moyen. voire il long terme, sur les finances
publiqnes, snr l'économie natiDnale ct sur le bien-etre des populations;

b) los besoins étant considérables et les moyens financiers tOlljollrs
limités, décider dans les grandes ligllcs ct justifier devant J'opinion
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woordcn aan de behoc Itcn van de ut ilvet-xit ri tr u, clank z i] c en meer
docltrcffend bche cr von de krcdlctcn rn de unnwcndinq ervan tcn
bchocvo van he t ondr-r wl [s cu hr-t wC'tclI.'ichappelijk onderz ock:

b ) cle wctcnschappclükc en soclnal-c conomlschc criteria vast te stcl-
lcn 0111 dl' richlillg wclke het umversltnlr uudcrwlj s en het hoqer tech-
nlr ch onrlcr wijs n.ccie n ulq]<:1an, be.cr te bcpalcn, waarbl] laatstqr-noe md

ondcrrn-ht rnoct o;}tlenDlllL'n wordcn in de algemene proqramma's voor
de ont wikkclinq van hct hoqcr ondcrwij» en cvcnccns ecu aanqcpast
statuut z al krijgen;

c) bi] hct oprnnkcn van cie pr oqr amma's voor de ontwikkeling van
het hoger ondcr wl]s. rckcnlnq te houdon Illet hct ondcrzock bctreffcnde
de sociale. cconornische en rrgiooide bchocftcn: onvcrantwoorde duh ..
bc'c maatrcqclcn te ve rmljdcu cvcnals vcrsnippertnqcn die onvcrcniq ...
baar z ijn met cm dc qc lljk ondcrwl]s en l'Cil dcqclljk wctcnschappclijk
onderzoek;

d) in hct technisch hoger ondcrwijs. voornanstaandc inrtchrinqen
sclcctcren om z e op h ct niveau AG te brengen; te voorzien in ovcr-
qanqsmoqelijkheden van hrt niveau A5 naar dat van de univeraiteit en
omqekecrd. Aan cie leerliuqcn van bcdoclde inrichtinqcn studletoclaqcn
vcrstrckken die gelijk ztj n aan clic wclkc vcrlcend worden op univcr-
sirair vlak.

Teri s'otte moct e en duidcltjke en vollcdiqe ranqordc opqernaakt wor-
den van cie dlp'oma's vannf hct t cchnisch oridc rwij s Al tot het univcr-
sit alr einddip~omn van llcentiaat of doctor.

3, Scruridni r onderwijs :

De sorns kncllendc proqrarnma's en methodes socpcler rnaken,
De ovcrqanq van dl' cric sectie naar de audcre verqcruakkelljken.
In hct kader van de wetgeving op de omnivalentie der dlplorna's,

nieuwe cxpcr lmcnten bcvordcrcn die tot doel hcbhcn te bcantwoordcn
aan de bckwaamhcdcn en "an de psychisch-socioloqische en culturcle
eiqcnschappcn van de vcrschlllcndc qroepcn lecrllnqcn.

De Staat z al cl' naar str cven hcrvorminqen ln het secundalr onder-
wijs aan te moedigen en de experirncntcn ter zakc in de hand werken,
rekenlnq houdcnd o.rn. met de toekomstige gevolgen van de verlenqinq
van de schoolplicht.

4, Cultuur :

a) de oprichtlnq ill de hand werken van culturele centra waarvan
de financiering hooldz.akelijk ten laste zou vallen van de bul.tengewol1e
begroting [toclaqeu van het Ministcrie van Openbare Werken aan de
qerneenten teri bcdraqc van 60 %); te dien e inde voorzien ill een mini-
mumbcdraq van 100 miljocn per [aar en tevcns ill werkingsubsidies ten
laste van de begroting;

b) de 'ontp!oDiing van de cultuurqemcenschappen verzekerën do Dr de
verwczenlijkinq cler culturcle autonornie zoals z i] voorz ien werd door
de Rondetafel,

5, [cuqd en sport:
De bloei van de jeugdbewegingen in de hand werken door een doel-

tref fende hulp op gebied van de ople idluq van kaders en op dat van
de uitrustinq.

Een plan voor de ontwtkkellnq van de sport uitwerken,

•• •

SECTIE IV. ~- Cpenbere [inanciên,

A, Hct is onontbeerlljk in ons land voorrang te gevell aan een dyna-
misch helcld van structurcle (In conjuncturele expansle.

ß, Het ls drinqcnd nodig zovecl rnoqelllk te bez uiniqen Dl' de beschlk-
barc rniddcle n en de onproduktieve uitq avcn aanstonds te beperken,

C. Er moct beslist worden dat de q ewone begroting VODr 1965 geen
deficit mag vertonen, voor zover de gunstige conjunctuur blijft voort-
duren, De huldiqe [aren zijn qckenrnerkt door ecn periode van hooq-
corijunctuur, zodat geen cnkele qcbeurtenls een qebrek aan cvenwlcht
van de qewone begroting kan verantwoorden. Dergelijke hypothèse
moet volledlq tdtgesloten worden en de nodige schikklnqen zullen
getroffen worden orn te beletten dat z e werkelijkheid wordt,

D, De begrotingen voo r 1966 en voor de volgende [aren moetcn
beperkt worden overee nkornstlq redelijke voorultzlchten inzake de groei
van het bruto-nationnal-produkt. Elke overschrijding zou rnoeten
gecDmpellseerd worden, hetzij door een bezuiniging op de Iliet-onmisbare
uitgaven, hetzij door nieuwe inkomsten, hetzij door de aanpassing der
bestaande wetten en reglementen, hetzij door een combinatie van deze
maatregelen, De volgendç stelregels zullen bepalend zijn bij de voor"
bereiding van de begrotingen:

a) bij bet vaststellen vall iedere uitgave moet rekening gehOllclell
wordell met cie weerslag ervan op korte, haJflange ell zelfs lange ter-
mijn op de openbare financlëll, de nationale eCDnomie en bet welzijn
van de bevolking;

b) daar de behoeften aanzienlijk zijn en de financiële middelen steeds
beperkt, moet in grote trekken beslist en voor de openbare opinie
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publique les proportions i1ppro~dnwtives dam lesquelles les moyens
financiers seront consacrés il chacun des secteurs de l'actton de l'Et"t
(il établir en p.c. du P.N,B.I.

B, Dans lin souci de simplification, d'encouragement il l'épargne
mohllière et lnuuobllièrc. dr promotion de l'expan"jon économique:

a) exonérer d'lm pör global le revenu cadastral de hi maison d'habl-
tatlon jusqu'à un l'In fond de 30000 francs pour les communes cie pre-
mière catégorie, dégressif pour les autres catégories de communes;

b) exonérer les revenus de dépôts d'épargne à concurrence de 10000
francs par an ct par contribuable;

ci remplacer le précompte mobilier ct le précompte de contrôle par
une retenue unique à la source;

d) assurer un même traitement fiscal aux moyens propres et aux
moyens empruntés (pour une durée à déterminer et à concurrence d'un
montant il déterminer. exonérer d'impôt SUl' les sociétés les dividendes
versés aux actions nouvelles, en cas d'augmentation du capital souscrite
en numéraire);

l') assurer en fait "exonération des pensions jusqu'à 60 000 francs;

f) réexaminer le système de taxation des revenus professionnels des
époux;

g) assouplir le régime de perception des impôts, notamment par une
réforme des commissions fiscales ct en aménageant des possibilités de
compromis pour les cas sociaux en matière de recouvrement.

•..
SECIIüN V. - Politique militaire.

L'effort entrepris en vue de l'amélioration qualitative des forces
armées, adapté il nos moyens financiers, sera poursuivi;

A. par l'augmentation du nombre de militaires de carrière et de volon-
taires il court et à moyen terme;

-- améliorant ainsi le car-actère mixte de nos forces armées:
B. pal' ln modernisation dl! matériel;
C. par la poursuite de la réorganisation rationnelle des servic es et la

réduction des unités de réserv •••• t des rappels.
Le Gouvernement créera aussitôt une commission mixte réunissant

des représentants des partis nationaux et des techniciens en vue de
parvenir à un e solution nationale des wands problèmes de la Défense.

•..
SEGrlaN VI. - Politique étrangère.

I. Le Gouvernement partlcip era aux efforts propres il résoudre les
problèmes graves posés par la dissémination des armes atomiques et la
situation en Extrême-Orient.

2. Préoccupé des retards que certaines situations peuvent entraîner
pour l'unification de l'Europe, le Gouvernement soutiendra toutes initia-
tives susceptibles de résoudre la crise née Je 30 juin,

Il encouragera l'ouverture de la Communauté aux autres Etats qui
en acceptent les principes et Je renforcement de la Communauté atlan-
tique sur base de relations d'égalité entre l'Europ e et les Etats-Unis.

3. Le Gouvernement défendra une politique à la fois généreuse et
réaliste en matière de coopération avec les pays en voie de dévelop-
pement.

Cette politique comprendra notamment:
- une augmentation progressive du pourcentaqe du revenu national

consacré à la politique de coopération;
- la dlverslftcatlon de notre assistance aux pays en voie de déve-

loppement;
le recrutement et la formation d'un personnel spécialement qualifié

pour J'assistance technique;
-- le soutien aux Initiatives visant à stabiliser les cours des matières

premières, à garantir les investissements, etc.:
,-, le regroupement, sous la gestion d'une seule autorité politique res-

ponsable, de ra,e.D. et d'un ensemble de services administratifs qui
s'occupent dans divers ministères de problèmes se rapportant à la coo-
l'l'ration; cet ensemble restructuré devrait recevoir un statut administra-
tif approprié;

- la réorganisation du Consel! consultatif dont Ja composition serait
élar qie et qui serait doté d'un secrétariat autonome,
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vcrantwoord wordcn in wclkr- vcrhoudinq de finnnclël c middelcu bij
benadcrlnq heste,'d zullen worrir-n anu c1kc",'drH' van cl" hedl"ijviglwid
van de Staat (in p.c. van hct bruto-natlonnal-produlct}.

E, Om lu-t fiscale xtclscl te verr-onvoudiqcn, orn hct roc-rend en
onrocrcnd spaarwezen aan te moedigen en om de cconomtsche expnnsie
in de hand te werken:

iJ) zal in de qemccntcn van cerstc cate qorlc vrljstellinq verlccnd
worclcn van de globale be lasfinq op het kadastraal inkomc n van cen
woonhuis tot 30 000 frank, voor de andere gemeenten z al e cn dcqres-
slef taricf toegep"st worden:

hl zal ecu vrijste llinq verlcend worden van belasting op de inkorn-
sten uit spaardepositos tot cen bedrag van 10 000 fr ank pcr [aar voor
clke belastingplichtige;

c) zullen de roerende voorhefftuq en de controlcvoorhefflnq vervan-
qcn wordcn door één cnkclc afhouding aan de bron;

d) znl hcrzclfdc stelsel qclden voor de clqcn mlddelen CH voor de
qclcende mldde len (voor een te bepalen termijn en ten belope van een
vast te stellen perccntaqe, zullen de divldcndcn die qestort wordcn voor
nieuwe aondelcn, in geval van verhoging van kapitaal bij inschrijving
in speciën, vrtjqestcld worden van de belastlnq op de vennootschappen}:

e) zullen de pcnslocnen tot 60000 frank vrlj qcsteld wordcn van
belastinq:

f) zal het taxatiesysteem inz ake de berocpslnkomsten der cchtqcnotcn
opnieuwonderzocht worden:

g) zal hct stclscl der lnninq van de belastlnqen soepeler gemaakt
worden, o.m, door een hervorrnlnq van de fiscale cornrnlssles en door
te voorzien in de mogelijkheid van een compromis inzuke de teruq-
betaling ten behoeve van sociale gevallen ....

SECTIE V. - Militair beleid.

De Inspanning met het oog op de kwalltaticve verbetering der strijd-
krachten, aanqepast aan onze Hnanclële middelen, zal voortqezet
worden:

A. door de verhoging van het aantal heroepsmill talren en vrijwllli-
gers op korte en halflanqe terrn i]n. waardoor het qernenqde karakter
van onze strijdkrachten wordt verbeterd;

B. door de modernisering van het matcrlee]:
C, door het voortz etten van de rationele reorganisatie van de dien-

sten en het inkrimpen van d e rescrve-eenheden en de wederopro epinqen.
De Regering zalonmiddellijk een gemengde cornmlssle oprtchten,

bestaande utt verteqenwoordtqers Van de nationale partljen en tcchntct
orn een nationale oplossinq van de grote problernen Inz ake Defenste te
vinden . ...

SECrlE Vi. - Buitenlsrulse politiek,

1. De Regering zal zlch aanslulten hl] de poq lnqen die kunnen
bljdraqen tot de oplossing van de ernstiqe problernen gesteld door
de spreiding van de atoornwapens en de toestand in het Verre-Oosten,

2. Bezorqd om de vertraging die de eenmaklnq van Europa kan
onderqnan ingevoige hepaalde situaties, zal de Regering alle Inltlatle-
ven steunen die tot de oplossing van de op 30 [uni ontstane crlsls
kunnen bijdragen.

Zij zal de toetreding tot de Gerneenschap bevorderen van de andere
Staten die de beginselen ervan aanvaarden, en ook de verstevlqlnq
van de Atlantische Gerneeuschap, waarbij de betrekkinqen tussen
Europa en de Vereniqde Staten op een voet van gelijkbeid gevestigd
zijn,

3. De R egering zal een edelrnoedlq en tevens re altstisch beleid voor-
staan lnzake de samenwerkinq met de ontwlkkelinqslandcn.

Dit beleid zal met name ornvatten :
- ecn qeleidelljke verhoging van bet procent van het natlonaal

lnkornen aan de polltlek van samenwerking besteed:
de diverstftërlnq van onze bijstand aan de ontwikkelînqslandeu:

aanwerving en opleiding van personeel speciaal geschikt voor
de technische btjstand:

- steun aan de initiatieven die de stabllisatle van de prljs der qrond-
stoffen, het beveiliqen van de investering en e.d. tot doel hebben;

- de hergroepering onder het behcer van éën enkele verantwoorde-
lijke politleke autor ltelt, van de D.a.S. en van het cornplex van adrni-
nistratleve dlensten die zich in verschlllende mln lster les inlaten met de
problemen betreffende de samenwerking; dit qercstructureerd qeheel zou
een aanqepast administratief statuut dienen te krijgen;

- de reorganisatie van de advlscrende raad waarvan de sarnenstel-
ling zou verruimd worden en die over een autonoom secretar laat zou
beschikken.


